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AZERBAYCAN TURKLUGUNUN KAHRAMANI MEHMET EMiN RESULZADE ( 1884 - 1955 )

zerbaycan milli istiklal davasinin en 6nemli
Asavunuculanndan olan Mehmed Emin Re-

sulzade 6nce Carlik, ardindan da Bolsevik
Rusyast’na karst fikirleriyle ve kalemiyle savasmustir.
Resulzade, Azerbaycan’in Himmet, Fijynzat, Irsad,
Terakki, Yoldas adli yayin organlarinda uzun yillar
basta Azerbaycan Turkleri olmak tzere, tim Ttrk
dunyasinin haklarint savunmustur.

Iran’dan Tiirkiye, oradan da tekrar Azerbaycan’a

uzanan  seriivenin  sonucunda  Azerbaycan
Cumbhuriyeti’nin kurucusu ve ilk cumhurbaskani
olan Resulzade, devleti ve milleti igin yaptigi basarili
calismalariyla takdire sayan olmayt basarmustir. Ay-
rica Ziya Gokalp’in Islamlasmak, Tiirklesmek, Mua-
sirlagmatk sloganini kendine siar edinerek milleti icin
en iyi gelecegi planlamis ve bu ugurda vatanindan
strgiin olmak zorunda kalsa da bu fikriyatindan
asla vazgegmemistir. Bu ¢alismamizdaki amag¢ da
basta Azerbaycan Turkligiine olmak tzere, eser-
leriyle ve faaliyetleriyle tim Turkliige hizmet etmis
olan Mehmed Emin Resulzade’nin hayati, ilmi ve
kiltiirel faaliyetleri, fikriyatt ve eserleri hakkinda
bilgi vererek bilinmesi gereken 6nemli bir doneme

1stk tutmaktir.
Hayati, I[lmi ve Kiiltiirel Faaliyetleri

1884’te Bakii yakinlarindaki Novhani kéytinde
dogan Mehmed Emin Resulzade, Hact Molla Ali
Ekber adinda, taninmus bir din aliminin ogludur.
Annesi Zalkiz1 Ziynet'tir. Kiigiik yaslarda dini bil-
giler tahsil ederek Arapca ve Farsca 6grenmistir.
Daha sonra Rus-Tatar mektebini bitirmis ve at-
dindan Bakii Teknik Okulu’na devam etmistir. Bu
dénemde Rusya Miislimanlart arasinda meydana
gelen yenilik¢i hareketlerden etkilenen Resulzade,
Ismail Gaspiral'nin bayraktarligini yaptigt ustl-i
cedit okullart ve egitim kampanyasina katilarak
milli uyanisa buytk destek vermistir.[1]

Resulzade, 1902’de Rus sémirge yonetimine
karst muicadele etmek icin Musliman Genglik Tes-
kilat1 adtyla gizli bir tegkilat kurmustur. Bu cemiyet
Miusliman Demokrat Misavat Cemiyeti ismini ala-
rak calismalarint sirdirmustir.[2] Boylece iletleyen
yillarda Carlik Rusyasinin korkulu riyast haline ge-

Nurgiil UZUNEL

len Resulzade, gizli devrimci derneklerin faaliyetle-
rine bizzat katilmistir.

Basin-yayin hayatindaki faaliyetleri Bakii, Istan-
bul ve Tahran’da gecen Resulzade’nin ilk yazarlik
hayatina atilist 1903’te baslamistir. 1903’te Tiflis’te
Sah-tahtli Aga tarafindan nesrolunan Sark-i Rus ga-
zetesinde yazmaya baslamistir.[3]

1904 yilinda Rusya Sosyal Demokrat Federal
Partisine baglt “Himmet” Sosyal Demokrat gru-
bunun tyesi ve kurucusu olmus ancak teskilatin
Bolseviklerin eline ge¢mesi sonucu Orgiitten ayril-
mus ve artik sosyalist faaliyetlere yaklasmamustir. [4]
Resulzade’nin sosyalist gériisten ayrilmasini Sark-i
Rus gazetesinde belirttigi bilinmektedir. Bu yazisin-
da “Tiirk miinevverlerinin kendi aralarmda Rusca dedil,
Tiirkge konusmalar: lazum geldigi” tezini midafaa et-
mistir. Bu da Mehmet Emin Resulzade’nin sosya-
list aydinlara yonelik elestirilerini[5] ve Turkcenin
korunmasina verdigi 6nemi ortaya koymaktadir.

Resulzade, ilk makalesini de 1903’te Sark-i
Rus gazetesinde yaymnlamistir. Bu doénemde 19
yasinda bulunan Resulzade, daha sonra Ali Bey
Hiseyinzade’nin Baki’de ¢ikardigy Hayat ve Fiiyu-
zat adli dergilerde makaleler yazarak milli davasin
stirdirmustur.

Ayrica makale yazarligi disinda siirle de ilgile-
nen aydin, akrabalarinin milli olaylar karsisinda ses-
siz kalmalarina ve atak olmamalarina sinirlenerek
Fiiyuzat dergisinde yine milli davasini savundugu
siitlerini  yaymnlamustir.[6] Boylece Resulzade’nin
yazarlik yont yaninda sairlik yontne de tanik olu-
yoruz.

1903 senesinden itibaren Azerbaycan’da “Safa”,
“Necat”, “Edeb Yurdu” Cemiyet-i Hayriye”, gibi
cemiyetlerde c¢alisan ve kurdugu gizli dernekler-
le carliga karst miicadelesini stirdiiren Resulzade,
1908-1910 yillarinda Iran’daki mesrutiyet hareketi-
ne istirak etmigtir.[7]

Bu siralarda Tebrizde meydana gelen Iran
inkilabi, hirriyet ve demokrasi agskit Mehmet Emin
Resulzade’yi de etkilemistir. Hurriyet ordusunun
zaferle Tahran’a girisi ve mesrutiyetin ilan1 tizerine
Tahran’da Avrupa usuliinde yayin yapan ilk gazete
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olan [ran-i Nov agilms ve gazetenin miidiiri ve bas-
yazart Mehmet Emin olmustur. Merkez Partisi’ne
dahil bulundugu Demokrat Parti’nin ideolojisini,
s6z konusu partinin lideri Seyyit Hasan Takizade
ile beraber savunmustur. Turkiye'de hurriyet ve
mesrutiyet adina meydana gelen tim bu olumlu ge-
lismelere karsilik Rusya’da mutlakiyet ve irtica yine
baslamisti. Kafkasya’nin dibinde hiir ve demok-
ratik bir rejimin kurulmasini kaldiramayan Rusya,
ordusuyla birlikte Tran’a girerek Iran’da baskict ve
irticai tutumlarda bulunarak Millet Meclisi’ni bom-
balamistir.[8] Resulzade boylece, Rusya’da bu do-
nemde Iran kabinesi tizerinde etkili olan Rus elci-
liginin istegiyle Iran’dan ¢ikarilmistir. Bunun tizeri-
ne Resulzade, Iran’dan kacarak 1911°de Istanbul’a
gelmis ve burada Turk Ocaklar’na katillarak Turk
Yurdu’nda yazilar yazmaya baslamistir.[9]

Resulzade’nin Tirkiye’ye iltica etmesinin se-
bepleri arasinda onun faaliyetlerinin Iran hitkiime-
tini rahatsiz etmesi ve yazdig1 Iran Tiirkleri adli seri
makalesinde belirttigi gorisleridir. Ciinkt Resulza-
de, Iran’dan yana degil Tirk milliyetcilerinden ya-
naydi.[10] Bu nedenle Iran topraklarinda kalmast
Resulzade igin hayati bir tehlikeydi.

Mehmet Emin, Istanbul’da bir taraftan yeni
kurulan Tirk Ocagr'nda Iran Tirklerine dair ya-
zilar yaziyor, bir taraftan da davasin strduriyor-
du. Ayrica, bu sayede Car aleyhine yazilar da ya-
zabildigi gibi 1911’de Baki’de Milli Demokrat
Misavat Partisi’nin kurulmasint tesvik ediyordu.
Resulzade’nin Baki’ye doniist ise 1913’te Roma-
nov stlalesinin 300. kurulus yildéntimt munase-
betiyle ¢ikarilan genel aftan istifade etmesi seklinde
olmustur. Baki’ye dénen Resulzade, ¢esitli dergi
ve gazetelerde yazarlik yapmaya baslamistir. Daha
sonra 1915’te milliyetcilik fikrini savunan Agk Sz
gazetesinde yazmaya baslamistir.

Istanbul'daki siirgiin hayati boyunca zaman
zaman basta Ziya Gokalp, Yusuf Akgura, Adalet
Agaoglu, Ali Bey Hiiseyinzade ile goriisen Resul-
zade, Ziya Gokalp mefkareciliginin mirevvici ol-
mustur. Ziya Gokalp’in Islamlasmak, Tiirklesmek,
Muasirlasmak makaleleri adeta Resulzade’nin ruhu-
nu sarmalamistir. Baki’ye déner dénmez de ba-
sindaki siddetli dil muinakasalarinda Ziya Gokalp
nazariyesinin muhafazasint yapmus, hatta Ak Soz

gazetesinde Ziya Gokalpin Islamlagmatk, Tiirkles-
mek, Muasirlagmak umdesini ideolojik siar olarak
benimsemistir. Resulzade, bu siar ile Azerbaycan’a
hem Turkctlighi hem de Turkiyeciligi sokmay1
basarmustir. Resulzade, bu slogant daha sonralart
“Tiirk dimmetindenim, Islam iimmetindenim, Garp Um-
metindenim” sekliyle degistirerek milliyetcilerin olus-
turdugu Miisavat Partisi’nin programina o6n soz
yapmustir.[11]

Boylece Resulzade ve arkadaslari, Turketiltukle
halkgiliga hizmet gayesiyle kurulmus bulunan Agz£
Soz gazetesi, Azerbaycan’in bagimsizlik dimenini
elinde tutan Miisavat Partisi ve Ziya Gokalp’in sia-
r1 sayesinde Milli Azerbaycan Halk Cumhuriyeti’ni
kurmuslardir.[12] Osmanl
Devleti’nin Birinci Cihan Harbi’nden yenik ¢tkma-
st Azerbaycan Turklerini kendi basina bir mustakil
devlet kurmaya mecbur etmistit. Mehmet Emin
Resulzade, 1917°de Misavat Partisi’nin birinci ku-
rultayinda baskan secilmis ve boylece Azerbaycan
Demokratik Cumhuriyeti'ne giden yolu a¢mistir.
[13]

Resulzade‘nin Siyasi Faaliyetleri ve Azer-

baycan Cumbhuriyetinin Kurulmasi

Aynt  dénemde

1917’de bu gelismeler yasanirken Rusya’da ihti-
lal yasanmustir. Rusya Miusliimanlari, ihtilalin getir-
digi coskuyla ilk defa biitiin Rusya Muslumanlari-
nin toplandigt bir kongre gerceklesmistir. Mehmet
Emin Resulzade bu kongrede biiyiik cesaret ve
6zenle Mislimanlarin haklarinin buytk savunucu-
larindan olmustur.[14]

11 Mayis 1917°de Moskova’da yapilan Umum
Rusya Muslumanlari Kongresi’nde Resulzade ve
Ali Merdan Topgu’nun bildirdigi ve 6nerdigi ko-
nular oldukca dikkat cekmistir. Bu Onerilerden
Resulzade’nin sundugu ve savundugu “Rusya Fede-
rasyonu iginde toprakls mubtariyet” tezi, yani Rusya’nin
pargalanmasi ve her milletin kendi gelecegini tayin
etmesi fikri, kongre tyeleri tarafindan biyik bir
coskuyla kabul edilmistir.[15] Tum bu gelismeler
yasanirken once Ermenistan, Glrcistan ve Azer-
baycan arasinda Mavara-y1 Kafkasya Federasyonu
olusturulmus, ardindan Gurcistan, federasyondan
ctkip bagimsizhigint ilan etmistir. Sonra Azerbay-
canlt federasyon tyeleri de kendilerini Azerbaycan
Milli Surast kabul ederek suranin bagkanligina M-
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savat Partisi lideri Mehmet Emin Resulzade’yi seg-
mislerdir. 28 Mayis 1918’de ise Tiflis’te Azerbay-
can Misak-1 Millisini ilan etmislerdir.[16] Resulzade
daha sonra, Giiney Kafkasya seyminde Misli-
man fenksiyonunun baskani sifatryla Katkasya’nin
Rusya’dan tamamen ayrilmasint ve Azerbaycan
Cumhuriyeti’nin kurulmasint istemis ve iki yil de-
vam eden bagimsiz Azerbaycan Cumbhuriyeti’nin
kurucusu ve ilk bagkant olmustur.[17]

Mehmet Emin Resulzade ve Osmanli Si-

yasi Iligkileri

Mehmet Emin Resulzade, Azerbaycan’in ba-
gimsizligint kazanmast tzerine Osmanlt ile iligki-
leri gelistirmek adina Osmanli ile siyasi ve askerd is
birligi anlagsmalart imzalamistir. Resulzade, bu an-
lasmalarla Kafkasya milletlerine miistakil milli bir
devlet yasatma teminatini vermistir.[18]

1918’in ortalarinda yogun bir sekilde baslayan
Osmanli-Azerbaycan iliskilerinin seyrini, Mehmet
Emin Resulzade’nin Osmanlr’ya yazdigi raporlar-
dan daha iyi anlama imkanimna sahibiz. Mehmet
Emin Bey’in Osmanli arsivinde bulunan belgeler-
deki ifadelerinden toplam yedi adet raporun var
oldugu cikarimi yapilmistir. Bununla bitlikte ilk
rapor 19 Temmuz, sonrakiler 29 Temmuz, 4 Agus-
tos, 2 Eyltl ve 2 Ekim tarihlidir. Azeri Heyeti 21
Ekim’de Istanbul’dan ayrilmistir. Azeri Heyeti’nin
raporlarinda siyasi (Osmanli-Almanya ve Azer-
baycan lliskileri), iktisadi (Azerbaycan-Osmanlt
iktisadi anlagmalari ve Azeri para birimi), kiltirel
(istanbul’da mahsur kalan talebeler; kitaplar, mu-
allimler, Kafkas Terakki Cemiyeti), Azerbaycan
Hiikiimeti’ne tavsiyeler ve Istanbul Hiikiimeti’nin
diger ¢alismalart yer aliyordu.[19]

Resulzade’nin Harigteki Miicadelesi ve
Son Zamanlari

Istanbul’a gelen Resulzade, sadece Osmanls ile
degil burada bulunan yabanci devletlerin ileri ge-
lenleri ile gbriiserek Baki’ntn isgalden kurtulmast
icin destek istemis fakat olumlu bir sonu¢ alama-
mustir. 15 Eylil 1918’de sehrin isgalcilerden temiz-
lemesinin ardindan merkez Baki’ye tasinmistir.
Resulzade bu donemde, Musavat Partisi’nin ikinci
kongresinde yeniden parti baskanligini se¢ilmistir.
27 Nisan 1920°de ise Bolseviklerin idareyi ele ge-

cirmesi Uzerine tutuklanarak Baki’ye getirilmis ve
hapse atilmistir.[20]

Tarihe Azerbaycan tarihinin en kara giinii ola-
rak gecen 27 Nisan 1920°de Azerbaycan Devleti
tarihe karismustir. Resulzade’nin biytk emeklerle
kurdugu ve ayakta tuttugu bagimsiz cumhuriyetin
hazin sonu, Resulzade’yi cok derinden etkilemistir.
Devletinin yikilmasinda Bolsevik askerleri kadar
yerli koministlerin de rolt oldugunu séyleyen Re-
sulzade, hi¢ affetmedigi bu insanlar icin “bari komii-
nist de olsa bagimsiz bir Azgerbaycan kalsayd:” seklinde
sitemde bulunmustur.[21]

Baki Ceka hapishanesine atilan Emin Bey, daha
sonra Stalin’in mudahalesiyle Moskova’ya gotiri-
lerek Sovyet polisinin genel nezaretine alinmistir.
1922°de Fin Korfezi'ne kagarak Finlandiya’ya si-
ginmis ve oradan da Batt Avrupa yolu ile Istanbul’a
gelmeyi basarmistir.[22] Burada, Kasim 1923’e ka-
dar 4 say1 nesreden Yeni Kafkasya dergisinde carlik
yonetimi altinda bulunan Turklerin durumlariyla
ilgili olmak tizere Sovyetleri ve Iran’t hedef alan
yazilar yazmustir. Sovyetler, sert yazilarindan dolayt
duiizenledigi cesitli oyunlarla Resulzade’yi buradan
da kagirtmayi basardilar. 1928 yilinda Avrupa’ya ka-
¢an Resulzade, burada Promete Dernegi’ne (Rusya
mahkimu milletlerin birlesmis cephesi) mensup
Kafkasyalt halklar ile 1934’te Kafkasya Federas-
yonu misakini imzalamistir. Resulzade, 1929-1939
yillart arasinda Paris’te Fransizca nesredilen Promete
adli dergide, 1932-1938 arasi Kafkaz adlt dergide,
1934-1938°de Berlin'de kendi yonetiminde ¢ikan
Kurtulus ve Istiklal adli gazetelerde ve ayrica Miisa-
vat Biilteni'nde ¢ok sayida makale yazarak milli da-
vasint her gittigi yerde savunmustur.[23]

Mehmet Emin Bey, Tkinci Diinya Savasr’ndan
dort sene Once faaliyetini Varsova’ya nakletmis
ve Polonya’nin istilasi tizerine Bikres’e gecmistir.
Alman-Rus savast esnasinda Alman disisleri mudi-
runtin kendisini Almanya’ya daveti tizerine 1942°de
Kafkasyali diger milletlerin temsilcileri ile birlikte
Almanya’ya gitmis fakat burada Nazilerin mahkam
milletleri anlama yetenegine sahip olmadiklarini
distinerek Berlin’den ayrilip tekrar Biikres’e gec-
mistir.[24] 1944’te Bolseviklerin Bikres’e yaklas-
masi nedeniyle batiya giden Resulzade, 24 Nisan
1945’te Amerikan isgal mintikasina ge¢mistir. TGm
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bu stirgiin hayatinin ardindan nihayet 1947 Eylil
ayinda Turkiye’ye gelerek Ankara’ya yerlesen Re-
sulzade, burada 6mruntn geri kalan kismint gesitli
konularda konferanslar vererek; risaleler, makaleler
yayinlayarak gecirmis ve 1955 yilinda hayata gézle-
rini yummustur.[25]

Resulzade’nin Fikriyat1

Azerbaycan devlet fikrinin ve istiklal agkinin
canlt bir 6rnegi ve sénmez mes’alesi olan Meh-
med Emin Resulzade, diismanlarinin Azerbaycan
milli kurtulus hareketini baltalamaya calismalart
karsisinda davast ugruna verdigi savas ve kurdugu
Miisavat adli partisi ile hafizalardan kazinmamistir.
Ayrica Resulzade, milli bilinci yeni yeni gelismeye
basladigt Azeri-Tirk toplumunun 6ntinde bulun-
mus, geri zihniyet ve Rusya’ya karsi kalemiyle elli
yila yakin savasmustir.[20]

Ali Bey Hiseyinzade’nin Muslimanligt yal-
niz bir din, milliyeti de Ttrkliik olarak ifade eden
gorisleri, Mehmed Emin Resulzade tizerinde de
etkili olmustur. Aralik 1906’da Tekdmiil gazetesi-
ni ¢tkarmaya baslayan Resulzade, bu gazetede bir
makalesinde biitin insanlarin, milletlerin, siniflarin
hukukta ve secimde esit olmast gerektigini soyle-
mistir. Resulzade’nin bu tezi daha sonraki yillarda
insanlara, milletlere istiklal seklinde formile ettigi bir
mefkuareye dontismustiir.[27]

Resulzade’nin Dil Konusundaki Diisiince-

leri

Resulzade’nin dil konusundaki diistincelerin-
den bahsedersek, Dir/ik dergisinde (1914-1916)
ulusun bilimsel tanimint yapan Resulzade, “Mi/l;
Dirilif” baslikli seri makalesinde milletin din bir-
line degil, dil ve kilttr birligine dayandigini, Mis-
limanligin milleti degil, dinin bir cemaati ifade
ettigini sOylemistir. Bu agiklamaya gére ulus; dili,
edebiyati, dini, tarthi, 6rft, adeti ve ananesi ortak
grubun adidir. Biitin bu etkenler arasinda dili bir
adim 6ne ¢ikaran Resulzade, tarihte din degisen
bircok millet oldugunu fakat dilin asla degismez ol-
dugunu soylemistir. O, yine Rusya Ttrklerini Fars,
Tatar seklinde ayirmanin yanlis oldugunu vurgu-
layarak bu tanimlamalarin temelden yoksun olma-
larina baglamustir. Yine Resulzade’nin “Egder milli
kimligimizin bilincinde olsaydik Tiirk sabnesinin opera

sanatgist olmalareyla Gviindiiginiiz insanlarm soyadlarim
Addamski, Sarabski yerine Agdaml ve Serably sefinde
cagirirdike.”[28]  seklindeki s6zleri Resulzade’nin
milli dile verdigi 6nemi kanitlamaktadir. Resulza-
de, Azeriler ve Osmanlilardan farkli olarak mahalli
dilin ya da Osmanl Turkgesinin Tirk dinyasinin
ortak dili olmasint kabul etmiyordu.[29] Fakat ayr1
bir edebi Azerbaycan dili kurmanin Turk halkla-
r1 birligi fikrine ters disecegini séyliiyordu. Onun
dille ilgili distincesine gére Osmanlica yabanct ke-
limelerin ilavesi ile zorlamayla bir Turkgedir. Bu
nedenle yabanct kelimelerden arindirilan saf bir
Tirkee, ortak dil kabul edilebilirdi.[30]

Resulzade’nin Milliyetgilik Anlayis1

Ideal bir Tiirk milliyetcisi ve imanh bir Miis-
liman olan Resulzade, devlet idaresinde milliyetle
dini inanglarin ayri distiniilmesi gerektigini soyler-
ken bu iki ifadenin soysal hayatta birbirini tamam-
ladigin1 dustiniiyordu.[31] Resulzade, Awk Siz’tn
ilk say1sinda milliyetcilikle ilgili yazdigt “Iuttugumnz;
Yo/” adli makalesinde milll kimlikle ilgili su sekil-
de bir aciklama yaprustir: “Saglam, metin ve nyanik
mefkdireli bir milliyet getirmek istiyorsak sayet mutlaka
ji¢ esasa sardmalyyiz: Tiirlesmek, Lslamlasmak, Muasir-
lagmak.”’[32] Resulzade’nin bu sézleri onun Ziya
Gokalp fikriyatina ne kadar baglt oldugunu goster-
mektedir.

Resulzade’nin Rusya’ya ve Komiinizme

Bakig:

Resulzade, Rusya’y1 Turk illerinin istiklal ve 6z-
gurliklerini gasp etmis, emperyal bir devlet olarak
gormekte ve Rus’un kizilinin da beyazinin da ayni
oldugunu dustinmektedir. Komiinizmi ise diinya
icin her zaman tehlikeli g6rmiis ve bunun Rus em-
peryalizminin yeni sekli oldugunu séylemistir. Bu
nedenle yazdigi makalelerinde Rus komiinizminin
sakincalarindan bahsederek Turk halklarini uyar-
maya ¢alismistir.

Mehmed Emin Resulzade’nin Eserleri

Azerbaycan Cumbhuriyeti: Keyfiyet-i Tesekkiili
ve Simdiki Vaziyeti, Istanbul 1992,

Das Problem Aserbeidschan, Berlin 1937, cev.
Sebahattin Simsir, Perihan Mete, Ankara 1996.

Istiklal Ugrunda Miicadele, Varsova 1938.
Milli Tesantid, Ankara 1978.
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e Asrmizin Siyavusu, hzl. Arasoglu, Ankara
1989.

e Azerbaycan Cumbhuriyeti, nsr. Asif Ristemov,
Bakt 1990.

e Azerbaycan Sairi Nizami, Istanbul 1991.

e Bir Turk Milliyetcisinin Stalin’le Hatiralar, hzl.
Sebahattin Simsir, Turan Yayincilik, Istanbul
1997.

o Mehmed Emin Resulzade: Esetleri, I 1903-
1909, nsr. Sirmehemmed Hiseynov, Baku
1992.

o Mehmed Emin Resulzade: Esetleri, II 1909-
1914, Sirmehemmed Hiiseynov, Bakt 2001.

o Kafkasya Tiirkleri, nsr. Yavuz Akpinar, Istan-
bul 1993 (Tturk Yili 1928deki yazilarr).

e Iran Tirkleri, nsr. Yavuz Akpinar, I. M. Yil-
dirim, S. Cagin, Istanbul 1993, (1912’de Tiirk
Yurdu ve Sir’at-1 Mustakim’de ¢ikan yazilarr)

e Mechmed Emin Resulzade’nin Meclis-i Mebu-
san Konusmalart (1918-1920), nsr. Sebahattin
Simsir, Istanbul 2003.

e Rusya’daki Siyasi Vaziyet, Istanbul 2005.

Resulzade’nin  Eserlerinden Bazilarinin
Tanitimi

e Bir Turk Milliyetcisinin Stalin’le Hatiralari, hzl.
Sebahattin Simsir, Turan Yayincilik, Istanbul
1997.

Azerbaycan Milll Harekat’nin baskani olan
Resulzade’nin Rus c¢arligina karsi giristigi muticadele
onu Stalin’le ortak bir paydada bulusturmustur. Bu
ortak nokta sonucunda Azerbaycan’in Ruslar tara-
findan istilast sonucu bir siire saklanmak zorun-
da kalan Resulzade, hapsedildigi zaman Stalin’in
inisiyatifiyle Moskova’ya goturilir. Bu eserde de
Resulzade, 1905-1922 yillart arasinda Stalin’le ta-
nismasini ve sonrasinda Stalin’le yasadigr anilarini
anlatmistir.

o Kafkasya Tiirkleri, nsr. Yavuz Akpinar, Istan-
bul 1993 (Tturk Yili 1928deki yazilarr).

o Iran Tirkleri, nsr. Yavuz Akpinar, I. M. Yil-
dirim, S. Cagin, Istanbul 1993, (1912’de Tiirk
Yurdu ve Sir’at-1 Mustakim’de ¢ikan yazilarr)

Mehmed Emin Resulzade, Iran’dan ayrilmak

zorunda kaldigr 1912 yilindan sonra Istanbul’a
gelmis ve burada Tirk Yurdu'nda Iran Tiirkleri adl
makalelerini yayinlamaya baslamistir. 6 makaleden
meydana gelen bu yazisinda da Resulzade, Iran’da-
ki Turklerin varligina dikkat cekerek Iran’in {icte
birinin her zaman Tirk oldugunu séyleyip, Iran’in
siyasi, iktisadi ve medeni hayatinda Ttrklerin oyna-
dig1 6nemli rollerden bahsetmistir.

Sonug

1lmi ve kiiltiirel faaliyetleri disinda siyasi yonle-
riyle de tanittigimiz Resulzade, Azerbaycan’in milli
davasina 6ncilitk ederek bu davasint tim Turklige
mal etmis ve fikriyattnin devamhiligini saglayacak
memleketlerde faaliyetlerini stirdiirmustiir. 1908 se-
nesinde Tran’a gelen Resulzade, bu donem itibariy-
le Tran Tirklerinin tarihini, kiiltir ve medeniyetini,
hakl1 seslerini ve yasadiklart acilart yazdigi makale-
lerde dile getirmistir. Rus tehdidi sonucu buradan
ayrilip Tiirkiye’ye kacan Resulzade, Iran Tirklerine
dair yazdigt makalelerini T7irk Yurdwnda yayimla-
mustir. Resulzade, burada Tiirkliige ve Islam’a dair
distincelerini rahatca dile getirebilmis ve kendisi
gibi distinen Ziya Gokalp, Yusuf Akcura, Ada-
let Agaoglu gibi aydinlardan ilham almistir. Yine
Istanbul’da bulundugu siire zarfinda carlik aleyhi-
ne yazdigi yazilariyla dikkat ¢ceken Resulzade, Rus
tehdidinin bas gostermesi sonucu buradan da ay-
rilarak vatanina donmistir. Aslinda Resulzade’nin
Turklige sahip ¢tkan tutumu ne Carlik Rusyasinin
ne de Bolsevik Rusyasinin hosuna gitmistir. Ciinki
Resulzade’nin fikriyatt hi¢bir durumda degismemis
ve ayni istikrart korumustur.

1918de Resulzade ve dava arkadaslari, bu-
yuk c¢abalari sonucunda en buytk hayalleri olan
Bagimsiz  Azerbaycan Cumhuriyeti'ni kurmay1
basarmuslar fakat bu bagimsizlik yalnizca iki yil
surmistir. 1920 yilinda Azerbaycan’in Sovyetler
bunyesine alinmastyla Mehmed Emin Resulzade
bu yeni yonetime tehdit olarak algilanmis ve Re-
sulzade bir stre hapis hayati yasadiktan sonra ul-
keyi terk etmek zorunda kalmistir. Fakat bu ayrilik
Resulzade’yi durdurmaya yetmemistir. Bu anlam-
da, Azerbaycan topraklarindan yola ¢ikan Resulza-
de, Fransa, Almanya, Polonya Romanya ve Tturkiye
gibi tilkelerde davasini savunan yayin organlart sa-
yesinde kalemini konusturmustur. Resulzade fikri-
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yatt boylelikle, Ttrk diinyas: sinirlarindan cikarak
Avrupa’ya da tastnmis ve giniimiize degin varligini
surdirmustir.

Kaynak: Turan Stratejik Arastirmalari Merkezi Dergisi, Yil:
2010 Cilt: 2, Say1: 7 - Yaz 2010, www.turansam.org.
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YERIN DOLMUYOR

Bilmem farkinda misin, agk eceni aglattin.

Taht biraktim ugruna, yizim gilmuyor ey yar...
Bir bahar mevsiminde karalart baglattin.
Gorkemin yok kimsede, yerin dolmuyor ey yar...

Buralarda sevdalar yalniz benden sorulur!
Sufi serkesliginde, yliregim hep vurulur.
Deli dolu ¢aglayan nehirler de durulur.
Oltanin ucundayim, kimse bilmiyor ey yar...

Teninin hasretiyle nicedir yanmaktayim.
Strgiiniim yollarinda hayale kanmaktayim.
Geceme yildiz olan cemali anmaktayim.
Oz bu esrart artik, sabah olmuyor ey yar...

Elleri kanlt miyim, yolda yabanct mryim?
Gegerken ugradigin zavallt hanct miyim?
Sirtinda bir yiik gibi gecende sanct miyim?.
Sensizken yasamay1 g6ziim almiyor ey yar. ..

Filiz ALTIOK DURAK
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ISTE O SAMPIYON ISMET ATLI’'DIR

vet, “Sampiyon glzel insandir”, Sampiyon
sanatcidir. Sairdir, ozandir. Saz calar, turki

E

kadife gibidir. O yurek yagmur yikld bulutlar gibi

soyler. O dev gibi gortinen adamin ytregi

sevgi yuklidir. Bu sevgi, baglamada, tirki soyle-
mede, agit derlemede, Turk kiltirtine olan bag-
libgryla dile gelmistir. O bazen Toros Daglarinda
kokan menekse, Ceyhan’in kenarina konmus bir
Yorik cadiry, bazen de Elif’in elindeki kirmendir.

Ondaki ytrek bazen igde dallarina konan bir
serce, bazen kiiren kiiren ugan sigirciktir. Bazen
bal arist olur piiren piiren dolasir. Onda bir deli
g6nil vardir ki Dilddl Daginin tepesinde gezinir.
Karacaoglan’in bir bozlagi olur: “man olda kara
g0zliim aman ol | Giizeller icine gel de tamam ol | Ben
dliirsem cenazeme imam ol | Kil kara Ziilfiine kurban
oldugum” diyerek Tilan Cayina, Sumbas’a dokulir.
Ondaki yiirek bazen alict kus gibi havalanir. Bazen
de eli kulaga atar gene Karacaoglan’dan bir bozlak
tatturur: “Bilmen hayal gibi bilmem diis gibi | Geldi
gecti boran gibi ks gibi | Sabin cirnagina taknugs kug
gibi | Yoluk yoluk yoldu dert beni” diyerek esege yan
binmis Cukuréren’den Kozan’a gider. Ondaki yu-
rek bir tazinin tavsan kovalamasinda, alict kusun
pike yapmasinda, atin dortnala kosmasinda kendi-
ni gosterir. Bu ylirek sirtint verir sekiye, alir bagla-
masint eline, vurur sazin teline:

Cigek yiizlii eli gozlii
Doandiir de bak bize kars:
Hep Fkiiskiin gecirdik yaz
Ne etmisim size kars

Boyle dizgiin iizgiin bakma
Beni giriip kasin yikma
Nolur sende sertlik yapma
Ettigimiz naza kars

Giil yiiziin doyasi gorsem
Her istegin olsun dersem
Istiyorsan canim versem

Neden boyle soze kars:

Dr. Halil ATILGAN
Lsmet'in gonliiniin yar:
Terk mi edem bu diyar:
Goziin deger diinyalar:
Bir giilsisiin yiize kars:

Diyerek dolar yiireklere, dilden dile, telden tele.
Der demesine ama gene hizint alamaz. Yerinde du-
ramayan kisilere Cukurova’da “Gicimik mi” var
derler. O da 6yledir. Duramaz yerinde. Deli gonli
onu alir gotirir Erciyes’in basina. Tepeden seyre-
der etrafi. Dadaloglu gelir aklina. “Kalkt: gi¢ eyledi
Afsar elleri | Agir agir giden eller bizimdir. | Arap atlar
yakwnr eder wrag | Yiice dagdan asan yollar bizimdir”
dizeleri bagdas kurar oturur génliine. Oradan Da-
daloglu misali heykirir Cukurova’ya:

Efkdarlryim Cukurova su anda
Garbi vurnp kamislarin egmez; mi?
Anavarza aglar durur meydanda
Sumbas gelip etegini dovmez mi?

der. Farsaklarin yurt tuttugu koyaklar inler
onun sesiyle. Erciyes’ten Kayseri’yi seyreder. El-
bette seyrangahta Seyrani Baba gelir aklina: “Kek/-
Jin kayada sektigi sekis | Giiliinen biilbiiliin ettigi cekis |
Agkn ignesiyle dikilen dikis | Kiyamete kadar sokiilmez
imis” dizelerini hatirlar. Artik g6nil turna gibi ha-
valanmistir. Konacak bir konalga arar. Déne done
Cukurova’da alir solugu.

Bu sefer de Adana’ya seslenir. Adana onun
icin aglart doyuran, fakirlerin babasidir. Tasindan
topragindan bereket fiskirir. Adana’yr anlatirken de
hayranligini gizleyemez:

Eteklerin Akdeniz’e iniyor
Toros Daglar: mt basin Adana
Nice bin yil gecti devran doniiyor
Bilinmez, kag oldu yasimn Adana

Kozan dan asags bir uzun yaze
Bucak Hamam Koyii Bekirce Gozii
Tilan’m iistiinde Karalar Ogii

Acz poyraz, eser kisin Adana
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Gece s50r dag baginda ocaklar
Giines dogar coker sar: sicaklar
Ouvalarin her tohumu kucaklar
Bereket topragin tasin Adana

Ismet Ath, dogup biiytidiigi topraklara, mem-
leketine, Adana’ya, Cukurova’ya asiktir. O bir Cu-
kurova sevdalisidir. Milli giires¢i / Diinya sampi-
yonu olmasina ragmen kibir, gurur ve hirs onun
kitabinda yazmaz. (Iranli Tahti’yi dize getirmesin-
deki hirs harig) Aslinda o uzun yillar memleke-
tinden ayri kalmasina ragmen koytnin tozlu yol-
laring, tarladaki cakirdikenlerini hi¢ unutmamustir.
Dinyayt dolasmasina ragmen dogup buyudigi
Kozan’in Cukuréren Koyi bir baskadir onun icin.
Cukurova’da topraga baglh kisilere “Bog yer topragr-
nun adamn” derler. Ismet Atlt da tipkt boyledir.

Sampiyon sairdir, astktr, sevdalidir, baglama
calar, siir yazar, derleme yapar, halk kualtirindg,
at ve at kiltirint ¢ok iyi bilir, attcadir, aveidir.
Cukurova’da hangi dereden gecilir, hangi pinarin
suyu icilir, bilir. Sampiyon iyi insandir. Sampiyon,
Cukurova bozlaklarinin delisidir. 1956 yiinda An-
kara Radyosunda Muzaffer Sarisézen’in Yurttan
Sesler Korosunun canlt yaymninda ilk defa bozlak
okuyan bir halk miizigi sevdalisidir. Sakin mizagls,
kimseyi incitmeyen, herkese iyilik yapan, yaptikla-
rindan zevk alan, Yunus gibi yaratilant yaratandan
otird seven bir anlayisa sahiptir. Yalandan nefret
eder, haksizliga tahammili yoktur. Olursa da he-
men tepkisini gosterir.

Halk kiltartinii ¢ok iyi bilmesi sohbetlerine
ayak acar. Bir konu anlatacaksa onunla ilgili gtizel
bir fikra ya da 6zdeyis soyleyerek séze baslar. Ta-
bir yerinde ise tast gedigine koymasini ¢ok iyi bilir.
Iste o, boyle bir Sampiyon, béyle bir Ismet Atlrdr.
Onu anlamak i¢in onu dinlemek gerekir. Onu an-
lamak icin Turkmen Kocast oldugunu bilmek ge-
rekir. Onun sanatint anlamak icin siirlerini okumak
gerekir. “Sampiyon giizel insandir. Varlys ile dostlarin:
varlikl kilar”. Tste O Sampiyon, Ismet Atrdir. O
diinya sampiyonudur. Katildigi her sampiyonada
seref kirsusiine ¢itkmis, Almanya’da, Japonya'da,
Isvec’te, Avustralya’da, Misir’da, italya’da Turk
Bayraginin dalgalanmasi saglamis, fasilasiz 14 yil

seref kiirstisiinde kalmasint bilmistir. Istiklal Mar-
simiz1 diinyaya duyuran bir sampiyondur. Iranlt
Tahti’yi 1960 Roma Olimpiyatlarinda ilk defa ye-
nerek diinya sampiyonu olan, Iran’a ti¢ giin yas ilan
ettiren Turk glirescisidir. Diinya sampiyonu olup
yurda dondigiinde ¢ gin Ankara sokaklarinda
omuzlarda gezen bir sampiyondur. Evet, iste o
sampiyon Ismet Atlrdr.

Ey devletl... Ey milletl... Turkiye Cumhuriye-
tinin Reisicumhuru... Tirkiye Cumbhuriyetinin
Meclis Baskani... Basbakani... Genglik ve Spor
Bakani... Kiltir Bakani... Eyyy Adana Milletve-
killeri... Eyyy Adana... Kozan, Cukurova, Adana
Valisi, Adana Il Spor Midiirii... O sampiyon 6ld,
biliyor musunuz? Evet 6ldi... Ismet Atlt 6ldi...
Duydunuz mu? Dunya devi, sessiz sedasiz gogtii
gitti bu diinyadan. Tranlt Tahti’yi yikan koca Tiirk,
maalesef olume yikildi.

Onu ben ¢ok iyi tanirim. O, Slime yikiddig:-
na tzilmez. Hem de hi¢ tGziilmez. Devletinin ve
milletinin ona sahip ¢itkmayisina tGzilir. Esas onu
iste bu yikar. Sirt1 yere gelmeyen adamin sirtint
yere getirir, un ufak eder, perisan eder. O gercek-
ten yikildi. Ulkesinin bayragini diinyada 14 defa
seref kirsinden dalgalandiran Ismet Atl’y1 onun
varligindan haberdar olmayan yetkililer yiktilar. Ne
acidir ki... Kigik Pamir icin ayaga kalkan Tirki-
ye, Diinya sampiyonu Ismet Atl’nin Sliimiinden
bile haberdar olmadi. Mislim Gtrses icin devlet
toreni diizenleyen, hastane borglarinin silinmesini
saglayan, Nesen Ertas ve Zeki Muren icin devlet
toreni diizenleyen yetkililer nerede? Spor Bakani
nerede? Ben ne ki¢iik Pamir i¢in gosterilen feryat
ve figanin ne de Neset Ertas, Muslum Gtrses ve
Zeki Miren i¢in yapilan devlet toreninin karsisinda
degilim. Olamam da. Ustelik beni de mutlu eder.
Ancak beni mutlu etmeyen yetkililerin duyarsiz-
ligidir. Onlara gosterilen sadakatin Ismet Atl’ya
gosterilmeyisidir. Ginde saatlerce magazin prog-
ramlartyla mesgul olan, kuyuya disen kedinin ha-
berini yapan televizyon kanallarinin duyarsizhigidir.

TRTdir...

Nedir Yarabbi bu duyarsizlik. Koca sampiyo-
nun 6lumu kuyuya disen kediden daha m1 6nem-
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siz. Vay benim iilkem vay... Icim yantyor. Kahro-
luyorum. Sampiyonun kardesinin cenaze namazi
oncesi gazetecilere yaptigi agiklama haykirisimi arst
alaya ctkariyor. Aciklamasinda Hiseyin Atli:

“Memleketimizde agabeyin ile kimse tlgilenmeds. Sur-
12, her yers, yara bere icinde kalds. Giiciim yetmeds, kalds-
ramadim gogu aman. Uziiliiyorum, kimsesizler yurdunda
kalmig gibi hastanede yatts. Kozan Devlet Hastanesi per-
soneli elinden geleni yapts, tesekkiir ediyoruz. Bu sekilde
dliimiine diziilityorum. Agabeyimin bakimsiz; gariban bir
sekilde dliinii beni yikts, bileni de yikayor. Bu memlefe-
tin bayragin: dalgalandiran bu insanin bu sekilde sahip-
513 kalmamast gerekirdi diye diisiiniiyornm”  diyerek
Tirkiye’ye sesleniyor. Evet... Ben de 6yle dustini-
yorum sevgili Huseyin Atl. Hem de 6liimiine 6yle
distntyorum.

Evettt... Koca Pehlivan Ismet Atli. Dev adam.
Iran’a ii¢ giin yas ilan ettirmene ragmen koca Tiit-
kiye senin oldugiinden, gunlerce hastanede yatti-
gindan haberdar olmadi. Ne act... Ama tzilme...
Hadise ne olursa olsun sen bizim goénlimizin
sampiyonusun, milli giirescisin. Giiresin devisin.
Cukurova’nin, Turkiye’nin milli kahramanisin. Seni
sevenler ti¢ glin degil, bes gtin degil ilelebet yasini
tutacaktir. Sen rahat ol... Bin rahmet olsun sana
koca sampiyon... Herkes ettiginden utansin... Bin
defa utansin. Yiz bin defa utansin...

Ve Iranli Tahti!

Isvecli Palm ile yaptigim oldiiriicii mag bittik-
ten sonra, kampa déndim. Banyo yaptiktan sonra
rahat bir uyku ¢ektim.

Uykumu almis, yorgunlugumu atmistim. Final
maglart icin glreslerin yapildig: tarihi binaya gidi-
yorduk. Otomobilde Hasan Gungor, Celal Atik
vardi. Celal Atik benimle konusmasa da yakinlik
go6steriyor, konusmak icin firsat kolluyordu. Hatta
“Tsmet sampiyon olursa beni takmayacakmis” gibi sézler
etti. Ben cevap vermedim.

Ben, finale rakiplerimi say1 ile yenerek geldim.
Tahti buttn rakiplerini tusla yenmis, final magina
sifir kot puanla gelmisti. Ama aradaki farki g6z
ardi etmemek gerekirdi. Ben sampiyonada favori

1 Bu yazt “Iste O Pehlivan Ismet Atl’dir” adli kitabimdan alinmustir.

gurescilerle karsilastim. Tahti ise zayif girescilerle
karsilastt. Onun icin de tiim rakiplerini tugla yendi.

Bu arada FILA baskani Fransiz Kulon ile As
Baskan Vehbi Emre arasinda soyle bir konusma
gecmis:

Mosy6 Kulon:

- Takim olarak iyi gidiyorsunuz. Burada da
ikinciligi garantilediniz.

Vehbi Emre:

- Neden birinci olmuyoruz ki.

Moésyo Kulon:

- Bundan sonrasi da var.

Vehbi Emre:

- Ismet, Tahti’yi yenecektir.

Mosyo Kulon giilerek:

- Bir sampanyasina var misin?

Vehbi Emre:

- Tabi varim...

Cok heyecanliydim. Bu konusmalar da kula-
gima gelince heyecanim bir kat daha artt1. Sanki
harbe gidiyordum.

Tahti ile yapacagim mag1 dusiiniyor, yenilece-
gimi, yenecegimi aklima getirmiyor, magtaki uygu-
layacagim taktigi planliyordum.

Saat 23.00 idi. Tahti ile ben mindere ¢iktik. Ha-
kem kontrolinden gectik, ortaya yakin yerde karst
karstyay1z. Tahti’yi son bir kez daha stizdiim. I¢im-
den, bu adam beni yenemez dedim. Mindere ¢ik-
mamizla ortalik suspus oldu. Sinek ug¢sa duyulacak.
Alkistan ziyade salonda korkun¢ bir ugultu var.
Sanirim herkes magin kritigini yapiyor. Seyircilerin
cogu Avrupa’dan gelen Iranllar. Tiirk seyircilerin
sayist da az degil.

Biytik tarihi bina i¢ine kurulan iki ringden bi-
rindeyiz. Her yer 1siklandirilmus, pirl piril parlhyor.
Yiksek duvarlar, dayali tribtnler, ringin karsisinda
asma bir kat. Orada her iki minderi géren FILA
tyeleri. Sol bastaki duvarda, hakemlerin, gliresci-
lerin ma¢ zamanint takip edebilmesi i¢in kocaman
bir saat. Akrep ve yelkovani kolumun uzunlugu
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kadar var.

Hakem didigiunt caldi. Hemen vaziyet aldik.
Ben iyice egilmistim. Bu, Tahti’ye uyguladigim 6zel
bir taktikti. Diger giireslerimde bu kadar egilmez,
minderin kenarina yakin durmaz, rakibimin kargi-
sina dikilir, dalmasini bekler, dimdik giirese girer,
g6gus gbgse miicadele yapardim.

O giriyor, ben giriyorum. Ayrilip tekrar kapi-
styorduk. Oyle hizli, dikkatli, calistyorduk ki buna
can dayanmazdi. Tahti daldi, ben de boyundurugu
cektim. Oylece minderin disina yikildik. Tkimiz de
hizla ortaya yuruduk. Parcalarcasina bir muicadele
basladi. Minderden disart ¢ikarken hep yikiliyor-
duk. Isin garibi ben iiste diistiyordum. Halbuki
iki yil 6nce Tahran’da minder kenarinda ben altta,
Tahti dstte idi.

Tahti finale ding¢ girmisti. Onun igin miithis
saldirtyor, sanki minder yirtilacak. Kendinden ¢ok
emin. Minderin kenarindan kalkarken Celal Atik
Hoca “Bu giin bu adamt istersen tugla yenersin” diye ba-
girtyordu. Bu sozle beni uyardigint distindim.

Iranl seyircilerin kendilerinden emin alkisla-
r1, Turklerin beni galeyana getirmek icin ¢abalart
birbirine karistyor, biz de Tahti ile stratle kapisi-
yorduk. Is kuvvete bindi. Biitiin gliciimiizle mii-
cadele ediyor, imha sistemi uyguluyorduk. Tahti
dalarken ben de koltuk altindan kaldirmus, gégis
g6gse girmistik. Tkimiz de aksi yonlere yiikleniyor-
duk. Birimiz yere disecekti. Yine minderin disina
yikildik. Diismemizle kalkmamiz bir oldu. Tkimiz
de 6fkeli. Minderin ortasina yuridik. Orta gizgide
glirese baslamak icin bekliyorduk. Hakem dudugi-
nii galdi. Ofkeli koglar gibi birbirimize girdik. Tah-
ti minderin ortasinda altima yikildi. Emekleyerek
kagmaya calistyordu ki mindere yapistirdim. Bu
defa da disartya kagmak istedi. Halbuki Tahti’nin o
zamana kadar alta dustigt gérilmemisti. Hem de
ilk dakikalarda.

Iranlt Tahti’nin giires tekniginden de kisaca
bahsetmek istiyorum. Tahti bogusur gibi guresir.
Uzun kollarini bacaklardan dolar, ahtapot gibi

ceker, altina alir, kalin bacaklartyla sarmay1 takar,
altindakini agar, ondan sonra da burgu ile tusa ge-
tirirdi.

O donemde giiresten kagmak miibah sayilirdi.
Halbuki Tahti, G¢ dakika icinde minderdeki beyaz
yuvarlagin disina ¢itkmadan, gégsiinii yere verme-
den oturur, zamani doldurut, sonra da uzun uzun
alkislanirdr. Bu sefer evdeki hesap carstya uymadi.
Tahti, alumdan kalkamayinca striine striine disart
ka¢maya basladi. Ben de puanimi aldim.

Hakem ayaga kaldirdi. Yeniden kapistik. Bir
bucuk dakika sonra ilk alti dakikalik devre bitti.
Hakemin dudtgi ile ayrildik. Bir dakikalik ara din-
lenmesi icin yerlerimize ¢ekildik. Gérevliler beni
serinletiyor, terimi kurutmaya calistyorlard.

Bu bir dakikalik stirede ikinci devre icin taktik-
lerimi distindiim. Kura ¢ekildiginde t¢er dakikalik
yer devresinde alta diismeyi istiyordum. Yerde iyi-
ce dinlenecek, ti¢ dakikayr puan vermeden kapa-
tacak, ayaga kalkinca da bitiin glicimle rakibime
saldiracaktim. Tkinci devre icin taktigim bu idi.

Bir dakikalik zaman doldu, ikinci devre basladi.
Hakem ortaya ¢agirdi. Kura gekildi. Aksilik bu ya,
ben tUstte Tahti altta. Hakemin didiguyle Tahti’ye
yitklendim. Sarma takmadigim gibi ¢irpma, kiinde
gibi oyunlar ile giicli rakibimi tastyip enerjimi bi-
tirmek de istemiyordum. Hep kollarina yikleniyor,
ceke ¢eke dagitmaya calisiyordum. Benim kolum
yoruldugunda onun da kollarinin bitecegini bili-
yordum. Boyle calistigim igin Tahti altmda bozu-
luyor, dagiliyor, suriinerek minderden disart ¢tki-
yordu. Bu durum ti¢ defa gerceklesti. Her defasin-
da hakem Tahti’yi getirdi altima yatird:. Daha 6nce
s6yledigimiz gibi, bu buytk gliresciyi oturdugunda
yerden kaldirip minderin disina ¢ikarmak mimkin
degildi. O oturusunu bozmadan 3 dakikay1 doldu-
rur, yerinden kimse bir santim oynatamazdi.

Uc dakika dolmustu. Bu defa hakemler beni
alta verdiler.

Tahti’nin en biyik oyunu uzun bacaklar ile
sarma takip, soldan taktig1 sarma ile altindakinin
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sag omzuna yiklenir, dagittiktan sonra sol kolu-
nu rakibin sol koluna burgu takarak kisa zamanda
tuslardi. Ben Tahti’nin bu oyununu bildigim igin
sol yanimdan sarma vermiyor, toplu oturuyor, tize-
rimdeki muthis ytikua kiictik kipirdanmalarla biytik
gic sarf ederek yok etmeye calistyordum. Bazen
de puan vermemek i¢in minderin disina ¢ikiyor, tig
dakikay1 béylece kapatmak istiyordum.

Ayakta giresirken aldigim bir puanim vardi.
Ama tger dakikalik giires ikimiz i¢in de puansiz
bitti. Giires boyle biterse ben miisabakayr kazani-
yor, olimpiyat sampiyonu oluyordum. Son ii¢ da-
kikalik giirese hakemin didiigi ile basladik. Tkimiz
de kiyasa saldirtyorduk. Tahti, yiksek maneviyat-
i giliresci, bircok sampiyonalarda oldugu gibi bu
sampiyonada da bana gelinceye kadar bitin ra-
kiplerini ti¢ dort dakikada yenmis, hatta bir buguk
dakikada tusla kazandigt da olmustu. Ama giirese
baslayal: 12 dakika olmus, Tahti hala giiresiyor, ra-
kibine karst kiyasiya muticadele veriyordu.

Tahti ile tarithi gureste Ulkemin insanlarin
distindim. Bulgaristan’da yamakli pantolonlarla
beni ziyarete gelen Tirk asilli Bulgarlari hatirla-
dim. Toroslar’t bolerek Cukurova’yr sulayan Sey-
han, Ceyhan geldi aklima. Kastamonulu Davulcu
Karayilan’in meggigi kaldirmastyla bagladigim gti-
resler gecti géziimiin 6niinden. Sivas’in Sicimoglu,
Marag’in Goksun gires havasi ¢inlads kulaklarim-
da. Dut agacinin yapraklarina disen art duru yag-
mur damlaciklart kadar tertemiz duygular doldur-
du icimi.

Bir sabah cifte giderken Gokili Emminin
soyledigi senir havast doldu yureklerime. G6z-
lerimde hasret, bileklerimde asil gicim haykirdi.
Sabahin erken saatinde “dan” davulu ile baglayan
koy digunlerini hatirladim. Cukurova bozlaklariyla
kulagimin past agildi. Stsli Hasan’in agit1, Topuz
Ese’nin dortlikleri bogazimda digim dugim.

Sart Zeybekle Kolbasi’nin Kir At1 sahland1. Y6-
rik Ali Efe, Cakircali, Kerimoglu, Debreli Hasan,
Hekimoglu, Bayram Araci, Muzaffer Sarisézen
Ankarali segmenler el ele, kol kola diigmiisler yol-

lara. Safak vakti sunay1 uyandirmadan koro halinde
bagirmaya basladilar.

Aman bir de ne géreyim bizim eski ustalar, pes-
rev ¢ekiyorlar. Kurtdereli Mehmet Pehlivan, Koca
Yusuf, Coban Mehmet, Mersinli Ahmet, Yasar
Erkan, Zanapali Hanifi, Yusuf Aslan hepsi orada.
Bana moral veriyorlar. Zanapali Hanifi aralarindan
styrild. “Tsmet'in sampiyonlugunu Cukurova’nin jicayak
halaymnz gekerek kutlayalim” dedi.

Aman yarabbi burast Roma, Cukurova degil
ki. Burada kim anlar Cukurova’nin tgayagini bes
ayagint. Olmaz arkadaslar burast Roma diyecek ol-
dum. At gemi aztya almis, Ismet Atlr’y1 kim dinler.

Davulda Adanali Cebbar, zurnada Arap Naz-
mi. Koygun bir tG¢ayak tutturdular. Zanapali Hani-
fi basta. Ipek mendil elinde, benim gézlerim dolu
dolu. Zanapali Hanif’ye atalim attilar. Ustam Za-
napali eli kulaga atti. Agzint da poyraza verdi. “Kzz
senin admn da Fadime mi Fatma ni” diye baslad.

Gel de dayan dayanabilirsen. Buna yiirek mi
dayanir 6zek mi? Hele ki Ismet’in 6zegi hi¢ dayan-
maz. Zanapali bir dortlik okudu. Tekrar Cukurova
tcayagina dénmeye basladilar.

Ustam Zanapalt: “Lsmet, bu halaylar, tirkiiler, bo-
laklar hep senin icin. Emeklerini gayi etmeyesin. Labti’yi
vur yere, bitir onn. Haydi yigidim. Cukurovalim. Aslanum
haydi”.

Kurtdereli de arkami sivazladi: “Alacaksin yigi-
dim. Tahti’nin tacini tabtins devireceksin, Tran’s yasa bo-

Jacaksin.”

Yunus bir taraftan, Karacaoglan bir taraftan
heykirmeye basladi. Dadaloglu’nun kahti hele hi¢
cekilmiyordu. Dadaloglu verdi temrenli mizragt
elime. “Haydi, Ismet davran” diye bagiriyordu. “De-
vir Tabtiyi. Yasa bog Acem iilkesini. Devir Sah Riza
Peblevi'nin sirtz yere gelmemis peblivanne. Yasa bogulsun
Tran dilkesi, Acem iilkesi. Bak Korogl da seninle beraber.
Hig eksigin yok. Ayvaz da ata binmis geliyor, elinde kaliy.
Daviumbaziar diviiliiyor. Toylar kurulnius. Daha ne bek-
liyorsun. Hayds, vur nugragims Tabti’ye.”
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Bizimkiler biitiin giiciiyle beni alkisliyor. Ulke-
min tasi, topragi, bayragi, kizi kizani, ozani, efesi
kisaca herkes benimle beraber minderde. Tahti ile
gliresimin sonucunu bekliyorlar. Hep bir agizdan:
“Yiiregimiz seninle. Davran Lsmet davran. Yolun agk, ga-
zan miibarek olsun” diye bagiriyorlar.

Ey wulular, yiceler, ant olsun, yemin olsun.
Tahti’yi tahtindan indirecegim. S6z veriyorum in-
direcegim.

Magin sonuna dogru Tahti, yenildigine inan-
maya bagladi. Ustelik bir de puan kaybetmisti. Bu
distinceler onu biraz daha hirginlastirdr. Azgin bir
boga gibi saldiriyor, kuduz kopekler gibi agzin-
dan salyalar akiyordu. Ben stiratle gliresi devam
ettiriyor, koti puan almadan bitirmek i¢in butin
giicimle calistyor, son giicimii sarf ediyordum.
Giirese basladigimiz andan bu yana miicadele ayni
tempo ile devam ediyordu.

Ben aldigim mag¢1 kaybetmemek icin fazla giic
sarf ederken Tahti kaybettigi puanlarin acisiyla
daha hir¢inlasmis, azalan glctyle intihar hiicum-
lari yapiyordu.

Yan duvardaki saat, mag baslayinca ¢alistirili-
yor, seyirciler gibi musabiklar da saate bakip magint
ona gore ayarliyordu. Tahti ile kiyastya miicadele
ederken g6ziim saate takildi. Baktim magin bitme-
sine iki dakika var.

Aman Allah’im iki dakikalik siire bir ttrla bit-
mek bilmiyor. Ha bitti ha bitecek derken Tahti,
daha da hir¢inlasti. Maglup olacagini iyice anladi-
gindan son htcumlariyla durumu degistirmek is-
tiyordu. Eger biraz tstunlik gdstermis olsa, unli
giiresciye hayranlik duyan hakemler bana ihtari ge-
keceklerdi.

Tahti de ben de bu durumu ¢ok iyi biliyorduk.
Boyle maglarda Gnlt giirescinin terazisinin kefesi
agir basar. Hakemler unlii gliresciden yana olur.
Iste Tahti, bunu bildiginden daha da saldirganlastt.
Miicadele dise dis devam ediyordu. Tkimiz de bittik
tikendik. Buna ragmen yeni baslamis gibi dalislar
yaptyorduk.

Glresin bitmesine daha bir dakika var. Artik
act sona her saniye biraz daha yaklastyorduk. Sa-
niyeler bir yil gibi. Omriimiin bitmek tikenmek
bilmeyen saniyeleri, saatin tik tak sesleri yiregimin
atisina esitti. Benim icin de tehlike ¢anlari calmaya
basladi. Clinkt hakemler her an bana bir ihtar ve-
rebilir. Hatta orta hakem soyle bir saga sola bakti.
Yan hakemlerden bir isaret alsa ihtar1 cekecekti.

Tahti dalarken ben de gogisledim. Cirpma-
yt bastirdim. Yana dogru cirparak yarim kopriiye
getirdim. Béylece ihtar almadigim gibi iki de puan
aldim. Belki orda tusa gider giiresi bitirebilirdim.
Fakat bitmis glresi maceraya sokmak istemedim.
Tahti her an beni bir oyuna getirebilir, inli oyunla-
rint uygular, kazandigim mact tusla kaybedebilirim
diye distindim.

Altumdaki yorgun giiresciyi biraz gevsetince
stratle ag1z asagt donerek tekrar saldirmak iste-
di. Biraz dizleyip ileri dogru kaydiktan sonra tam
ayaga kalkmistik ki ben arkadan yakaladim. Butiin
giicimle stktim. Sol bacagimla da Tahti’nin sol ba-
cagina bagday:r takarak yan usti devirdim. Tahti
ayaga kalkamayacagini anlayinca bu defa sol taba-
nint yere, sag dizini de mindere dayayarak kalkmak
istedi. Ben, Tahti’nin bu hareketini engellemedim.
Boyle durumlarda kendime sonsuz giivenim vard.
Kim olsa mindere ¢akardi. Gene Tahti’yi yere uza-
tiverdim. Buytk guresci Tahti bununla beraber bir
sagdan, bir daha sagdan gayretle alumdan kalkmis
tam saldirmak tzereyken “dan!” diye gonk vurdu.

Alksslar, tezahtiratlar birbirine karisti. Cinki
Ismet Atlt diinya olimpiyat sampiyonu olmus ye-
nilmezleri yenmisti. Alkis alkis. Alkislar ¢inlatiyor-
du salonu. Bense sogukkanliligimi koruyor minde-
rin ortasinda hakemin elimi kaldirmasini bekliyor-
dum.

Hakem elimi kaldirdi... ki gbzum iki ¢esme.
Salon Thrkiye, Ttrkiye, Turkiye sesleriyle inliyordu.
Benim géztiimden yaslar murt gibi dokuliyordu.
Ben de Tiirkiye, Tiirkiye, Tiirkiye diye bagirmaya
basladim.
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ASIK SENLIK VE BAZI HALK SAIRLERiIMiZDE TURKGE, ARAPCA VE FARSCA ANLAYISI

irig
Ana dilimiz Turkge, asitlar boyu halk sa-

irlerimizin duygu ve dustincelerini halka
duyurma konusunda en 6nemli vasita olmus, di-
limizin gtintimiize kadar kaybolmadan ulasmasin-
da halk sairlerinin biytik hizmetleri dokunmustur.
Art duru, halkin anlayabilecegi bir dille siir soy-
lemek/kalem saitlerince yazmak; atasozlerimize,
bazi 6nemli olay ve hikayelere telmihte bulunmak,
atasozu deyimler kullanmak halk saitlerimizin or-
tak dil anlayisidir denilebilir. Az veya ¢ok medrese
egitimi almis veya bir tekkede egitilmis, 6zel hoca-
dan yararlanmis, hece 6l¢iistintin yaninda aruzu da
ogrenmis Kaygusuz Abdal, Gevherd, Asik Omer,
Dertli, Erzurumlu Emrah, Bayburtlu Zihni ve
Bayburtlu Celali gibi halk sairlerimiz ise Tturkcenin
yant sira Arapca ve Farsca 6grenmeye, siitlerinde
bu dillerin kelime ve tamlamalarindan yararlanma-
ya 6nem vermislerdir. Hatta iclerinde sade dille,
Tirkee yogun siir sdyleyenleri, degersiz sair gbren-
ler bile ¢tkmustir. S6z gelimi Asik Omer (17. yuz-
yil) meshur sairnamesinde Karacaoglan icin sunlart
sOylemistir':

Okesiiz Asik deyisleri aseldir (baldr)
Karaca’oglan ise eski meseldir (masal, hikayedir)
Ezgisi ¢igrilur, keyfe keseldir (zararlidzr)

Biz sair saymazuz 6yle ozant.

Asik Omer’in Turklagu, Turkceyi asagilayan
“geri” redifli bir siitinin bulundugunu biliyoruz®.
Bu siirdeki Turk’ten kasit kéylidir. Béyle de olsa
sonu¢ degismez. Asik Omer, soéz konusu siirde
once hakaret ifadelerini siralamus, akli basina gel-
mis olacak ki su dortliigin sonunda Tirk kéylist-
niin bir hasletini takdire mecbur kalmistir:

Zebiin iken giriin Tiirk in yiiziinii

Yiig vermeyip agtirmaniz, gosinii

Evliyalar gibi soyler siziinii

Zebiin olup bagr: pistikten geri.

Acikladigimiz, elestirdigimiz yanlari sira Asik
Omer’le ilgili su gercegi de ifade etmeliyiz. Asik
Omer, kullandigr dilin Tiirkee oldugunun farkin-

Nail TAN
dadir. Nitekim divanindaki 177. siirde su beyiti
gormekteyiz™:

Dinle divan niishasin, gor ilm-i hikmetten nedir
Tiirkice ¢ok diirlii ma’nélar yazar Asik Omer

Asik Omer, Karacaoglan’ ve ar1 Turkgeyle ko-
nusan Tirk koylusiini asagilarken zaman intikami-
n1 almus, o da aruzla siir yazmasina, Arapga, Farsca
kelime ve tamlamalar kullanmasina ragmen bazi
divan sairlerince kiigimsenmistir. S6z gelimi 18.
yuzyil divan sairi Sinbiilzade Vehbi (6. 1809), tnli
Suban (Siz) Kasidessnde Asik Omer’i ve Gevheri’yi
su beyitlerle agagilamistir*:

T&tifi eylediler meslek-i “Asik Omer'e

Ask u sevk ile nice kafiye-citya-y:” suban

Gevheri giiftesine dondii bugiinlerde meded

Gevher-i nadire-i lii 1ii™-yi lala-y: suban

Vehbi'nin Swhan/Siz Kasidesinde Kara Oglan
mabhlaslt (kanaatimce Karacaoglan’in kastedildigi)
bir halk sairi daha asagilanmistir:

Kimi md’ni kimisi vadi-i Trirkmianide

Karaoglan kayabagis: yelella-yi suban

19. yiizyil divan saitlerinden Seref Hanim, Agik
Omer’i ve Gevheri’yi su beyitlerle kiiciimsemistir®:

Serefd sencileyin bi-maye

Ne cesarette alur §i'7i dile

Senin es’ar-i perisanindan
Yeddir Agske Omer'in si'vi bile
sk

Asrimnzda bunca sair var iken bilmen neden
Gevheri vadisine bu itibar olmak neden

Aynt astr divan sairlerinden Miistecipzade Is-
met Bey de A§1k Omer’i ve hece Slgiistiyle siir séy-
leyen halk saitlerini, sair saymadigini yazmistir®:

Okurmns A}zé Omser Divin'm

Anlar: 5ir sanub aldanzyor

Hig kaydinde degildir ma'na

Siri mevzun ve mukaffa (vezin ve kafiye) sanzyor
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19. yiizyilda bunlar yasanirken ¢ok siikiir ki II.
Mahmud, Abdilmecid ve Abdulaziz gibi halk sa-
irlerine deger veren sultanlar, padisahlar g6rildd.
Asiklara, lonca teskilati icinde yer verildi. Huka-
metce bir 4siklar kethiidasi tayin edildi. Istanbullu
Asik Hiseyin Baba, 1834-35 yilindan itibaren 28
yil Tavukpazari Asiklar Cemiyetine bagkanlik yap-
tt. Bu strenin 13 yilinda, Sultan Abdilmecid ve
Sultan Abdiilaziz donemlerinde sarayda gorevli 33
asigl yonetti. Agik Hiseyin Baba’dan sonra Asik
Gedayi (1826-1899), Sultan Abdilaziz’in asiklarina
baskanlik yapmuistir’.

Divan sairlerimizin halk sairlerimizi kiicik
goérmesiyle ilgili pek ¢ok 6rnek vardir. Bu konu,
tstat Ord. Prof. Dr. M. Fuad Koprili ve Fevzi-
ye Abdullah Tansel tarafindan genis bir sekilde
incelenmistit®. Kopruli’nin verdigi bir 6rnek, en
carpicisidir denilebilir. Anli sanlt Ziya Pasa (1825-
1880) Harabat Mukaddimesinde saz sairlerinin eser-
lerini “esek anirmasina benzetmek™ talihsizliginde
bulunmustur’. Unlii hikdyecimiz Omer Seyfettin
(1884-1920) de asik tarzi destanlar ve yaraticilari-
w1 kiigimsemis “Destanlara eser diyorsaniz; bravo sige!”
diye alay etmigtit'.

Bilindigi gibi Turkiye Turkeesinden o6nce
Tirkiye ve Osmanli topraklarinda Eski Anadolu
Tirkegesi (11-15. yuzyillar) ve Osmanl Turkgesi
(16-20. yuzyillar) dénemleri yasandi. Eski Anadolu
Tirkgesi doneminde ana dilimiz Oguz Turkgesi,
edebiyat dili Farsga ve bilim dili Arapcanin etkisin-
den nispeten kurtularak sehirlerde Tirkge-Arapga-
Farsca karisimi Osmanlt Turkgesi gelismeye basla-
mustt. Kéylerde ise Oguz Tiurkgesi, dini terimleri
Arapca olmak tizere varligint 6nemli 6lgide koru-
mustu. Yine de Selcuklu atasézt “Tiirk (kdyli) seb-
re gelince kdpedi bile Farsea soyler.” hala gecerliydi. Bu
korumada halk saitlerinin pay: buytktir.

15. yuzyil halk/tekke saitlerinden Kaygusuz
Abdal, Adem ile Havva’nin sadece Tiirkce bildik-
lerini ve Allah’in emrini Arapga kendilerine teblig
eden Cebrail'in séylediklerini anlamadiklarini, an-
cak Cebrail Allah’in emrini Turkge ilettigi zaman
emre uyduklarini Giilistan adli eserinde su sekilde
anlatmaktadir!:

Hakk buynrds Cebrail’e “Var” didi
“Adem’i Cennet iginden siir” didi

Geldi Cebrail, Adem’e siyledi
Hakk buynrdugin ayan eyleds

Cebrail didi “Cikgil Ugmatk dan Adem!
Tanr’nun buyrugs budur is bu dem!”

Nige ki soyledr, hergiz gitmedi
Cebrail'in sizini isitmed:

Tiirk dilin Tanr: buyurdu: “Cebrail,
Tiirk dilince siylegil, durgit, digil!”

Tiirki dilince Cebrail: “Hey dur!” didi
“Durugel Ugmag'm terkin ur’ didi

Bu Turkce emri alan Adem ve Havva cenneti
terk eder.

16. ytizyilda baslayan Osmanl Turkgesi done-
minde ana dilimiz 6nemli 6l¢tide Arapga ve Fars-
canin istilasina ugradi. Divan sairleri, siirlerinde
Arapca ve Farsca kelime, tamlama kullanma yarigi-
na giristiler. Edebl sanatlar, Fars ve Arap edebiya-
tindan alindi. Siirlerinin tamamini Arapga, Farsca
agirliklt yazan divan sairleri, usta sair kabul edildi,
buyutk itibar gorduler. Sade dille yazanlara sair g6-
ziyle bakilmadi. Bu duruma isyan eden Pristineli
divan sairi Mesihi (6. 1512), su beyiti yazmak mec-
buriyetinde kaldi'*:

Mesihi, gikden insen sana yer yok
Yiiri var gel ya Arap tan ya Acem den

Bir Acem sairi gibi kendisini yetistiren Leal’nin
Tokatlt oldugunun ortaya ¢tkmast tizerine bitin
itibarint kaybedisini divan edebiyati uzmanlart iyi
bilitler.

Divan sairleri haril haril Arapca, Farsca cali-
sirken bazi saz ve 6zellikle tekke sairleri de biraz
Arapca, Farsca 6grenip aruz veznini kullanma be-
cerisine sahip olup biyiik sair sinifina girme yarigi-
na basladilar. Bildirimizin basinda belirttigimiz gibi
17. ytuzyil halk sairlerinden Asik Omer ve Gevheri
bu anlayisin 6nciisti oldular, denilebilir. Zamanla
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hem hece hem de aruz olgileriyle siir séyleyebi-
len, dilleri halkin dilinden uzak halk saitleri cogal-
dr. Tekke sairleri, dini kilttrlerinin Arapga olmasi
dolayisiyla zaten divan siirine ¢ok yakindilar. S6z
konusu dil anlayist dolaysiyla siirlerinde Arapga,
Farsca bilmenin lizumunu, 6nemini vurgulayan
halk sairleri gorildi. Tste Astk Senlik (1859-1913)
bu ¢izgideki, gériisteki halk sairlerinden biridir.

Asik Senlik ve Arapga, Farsca Ogrenme
Anlayis1

Cildirli Asik Senlik usta bir sair olmak icin
Arapca, Farsca bilmenin geregine inanan bir halk
sairiydi. Bu inancinin altinda Kur’an’in ibadet di-
linin, hadislerin Arap¢a olmasinin yattigint da be-
lirtmeliyiz. Senlik; Arapc¢a, Farsca Ogrenmenin,
bilmenin 6nemini bu dilleri iyi kullanmadigr igin
duydugu tziintiyu siirlerinde soyle dile getirmistir:

1. Biilbiile niiinasip giilii olmuyan
Elbet bir meslekde eli olmnyan
Arabi, Farsi dili olmuyan

Sazg calmayan tel gadrini ne bilir?”

2. Arabi, Farisi dilin olmasa
Her bir meslekde elin olmasa
E/ iinde devlet varm olmasa
Sen garssma e hesabr diyerler.”

3. Gudret mektebinde verdiler ders:
Zaibirde goriindii ars ile kiirst
Hifzimda derc/ zabd oldu Arabi, Farst
Liigat-1 Imrini secdim bu gece”.

4. Lisan-1 thare Arap dilince
Melekler zikreder Arap dilince
Ezzi Arap dilince

Farsi Arap dilince

Miinfkir ve Nekir gelir

Sorar Arap dilince

Sefil Senlik, bilmez Arap dilince
Bir ¢ift kelme, siziin yasm gozler’.

A§1k Senlik, kendi tasnifi Salman Bey ile Turnatel
Hanwm Hikdyesine Salman Bey’in Arapcayi, Fars-
cayt ve Tirkceyi ¢ok iyi bildigini padisaha ve Celal
Vezir’e ispatladigt bir siir yerlestirmistir. Yedi dort-

ltkten ibaret bu siirde Salman Bey bazi nesnelerin,
kavramlarin adlarint her ¢ dilde de soyleyerek ne
kadar bilgili oldugunu padisaha gosterir. Nitekim
Salman Bey, siirini tamamlayinca padisah ¢ok et-
kilenir ve ayagindaki zincirlerin ¢6ziilmesi emrini
verit. S6z konusu siirin iki dortlig séyledir!:

U lugattan cevap verim men sie
Arap lisan, Farsi zeban, Tiirki dil.
Saggin gezen diiser sabraya diize
Arap tarik, Farsi irab, Tiirk? ¢ol.

Yarin siyah ziiliifleri dreydim
Ince bele gizal kemer saraydim
Bir zevk ile ag sineye vuraydim
Arap yeddi, Farst desti, Tiirki el.

A§1k Senlik, Arapca ve Fars¢a bilmenin 6ne-
mine isaret ederken bir karsilasmada A§1k Posoflu
Zulali (1873-1956)’nin dilini 6vmekten de geri kal-
maz. Asik Zilal’nin dili, kendisine yakindir. Arap-
¢a, Farsca kelime ve tamlamalarla da zenginlesti-
rilmistir. Diger yandan, asik karsilasmalarinda sa-
irlerin birbirlerini hem 6vmeleri hem de yermeleri,
tiirtin dogal bir 6zelligidir. Asik Senlik, Ziilali’yi bu
sebeple de normalin tzerinde Gvmus olabilir'®:

Ald: Senlik

Henr Ecemden hem Arap tan gizeldi fasahatin
Lisaninnan gatre gatre tokiiliir belagatin
Edebinnen, edvarimnan bellidi keremetin

Bin di¢ yiizde gorecehsen bir Siileyman dediler.

Senlik Disinda Bazi Halk Sairlerimizde
Tirkge, Arapga ve Farsca Anlayis1

19-20. yiizyl 4s131, bir kismi Astk Senlik’in cag-
dast, aynt kiltir ortaminda yetismis bazt asiklar
da Tirkeenin yant sira Arapga ve Fars¢a bilmenin
O6nemine ve geregine inanmis, bu gorislerini siirle-
rine yansitmislardir. Tespit edebildigimiz bazt 61-
nekler sunlardir:

1. Ardanuclu Sidki (1765-1833) [iran Sahrnimn

.....

Sabim bana rubsat versin bir zaman
Artvin, Ardanue’n, Kars't anlatam
On ikinci babda bir dersim varder
Okuyam Arabi, Farsi anlatam.
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Artvin’i sorarsan dili Osmaniz
Ardanng sabbaze hep demir tenli

Ardabhan daglar: kst tufanis
Kars'ta okudugum dersi anlatam”.

2. Hekimhanli Agik Sadik Baba (1784-1839)
[Dervislerin 6zelliklerini anlattigt siirden]

Dervis nefsin icin calma tuban:
Gel nefis dldiirme anla sebana
Oz tiirab ister, dil cavidam

Arabi, Farsi lisan isterler”.

3. Narmanh Agik Stiimmani (1861-1915)

Aprabi, Farisi dilin olmasa
Biilbiile nriinasip giiliin olmasa
Asla bir mesnette elin olmasa
Dava ile sultan olsan ne fayda?”’

A

[Asik Senlik’in dortlikleri arasinda yer alan 1.
ve 2. dortlukle benzerligi dikkat ¢ekicidir. Bu dort-
lik disinda, Astk Senlik’in s6z konusu iki siiriyle
baska benzerlik yoktur. Simmani’nin siitlerinin
arasina karistirilmis siirlerle ilgili incelemem bitmis
olup yayimlandiginda stupheli siitler aytklanmis ola-
caktir.]

4. Bayburtlu Hicrani (1908-1969)

Arabi, Farisi, Ibrani dili

Dedi benim yurdum lamekan ili

Sastrmugstimn, o yar gosterdi yolu

Aszm-i rih eyledim yollar: minm de®.
kekk

Ciksam Mecnun gibi eylesem seyrin

Kalb-i sadiklara versem de imdn

Arabi, Farisi okusam Tbran

Noksan hurnfatta oyalik derler”.

[Hicran?’de Ibranice de giindeme gelmistir.]
5. Posoflu Zilali (1873-1956)

Ben bir nesne girdiim rizkina mubtag
Doart kitap okusa dersi bendeyler
Izhar degil Kur'an alps dyattan
Ogrenir Arabi, Farsi bendeyler®.,

6. Kagizmanli Cemal Hoca

Sar: defterime ragbet edeni
Hatardan sakla Yarabbi Yarabbi
Aldom hedayesin, gevher madeni
Her kelann Tiirki, Farsi, Arabi?

Cumhuriyet déneminde, 20. yuzyilda yetismis,
okullarda Turkce ders okumus, konustugu/yazdi-
g1 dile Turkce dendigini 6grenmis asiklarimiz ise
siitlerinde art Tirkce kullanmaya 6nem vermis,
Arapea ve Farsca 6grenmenin geregine hemen he-
men hic isaret etmemislerdir, denebilit. Turkcenin
guizelligini, 6nemini dile getiren yiizlerce astk sii-
rinden birkag¢ 6rnek vermekle yetinecegiz:

1. Ardanuclu Asik Efkari (1909-1980)

Menends bir Cennet giizel ilin var
Irkandan bellidir Tiirkge dilin var
Ak Efkar gibi sen biilbiiliin var
Giizel kosmalarmn, sazun baskadir™.

2. Sarkislalt Astk Sefil Selimi (1933-2003)

Bunu boyle bilsin her ik, her nesil
Tiirkge dili kadar yiice bir dil yok
Lehygeler, siveler hepsi pek asil
Tiirkge dili kadar yiice bir dil yok” .

3. Karsh Agik Seref Tashova (d. 1938-) [Déliyim
Ben, adli siirinden)]

Oz Tiirkgemi konusnrum

Milletinin diliyim ben

Cigeklerle tantgirom

Yamaglarm giiliiyiim ben™.
keksk

[Benim Tiirkgem, siirinden]

Kdyde ninemin isinde

Yaktigr ocak tasinda

Gelinlik kizin basinda

Tiil gibidir benim Tiirkcens”.

Sonug

Osmanli déneminde, divan sairlerinin Arapca
ve Farsca 6grenme, siirlerinde bu dillerden ke-
limeler ve tamlamalar kullanma anlayisina itibar
g6rmek amaciyla bazi halk sairlerinin de ister iste-
mez katildiklarint gérmekteyiz. Bu tespit, 6zellikle
sehirlerde az ¢ok medrese egitimi almis veya tek-
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kelerde yetismis halk sairlerinde daha belirgindir.
Koylu veya Alevi-Bektasi halk sairlerinde s6z ko-
nusu anlayis, etki daha zayiftir.

Asik Senlik ve ¢agdast bir grup halk sairi, iyi
sair olmak icin Turkcenin yani sira Arapca ve
Farsca bilmenin lizumuna inanmislardir. Sadece
Arapca ve Farsca 6grenmemis, aruz Olgusiyle siir
soylemeyi/yazmayi da denemis, olduk¢a basarili
ornekler vermislerdir.

Cumbhuriyet doneminde yetisen halk sairleri ise
art duru bir Turkgeyle siir séyleme, yazma ilkesini
benimsemis, genellikle Arapga, Farsca, ingﬂizce
kékenli kelime ve tamlamalardan uzak durma an-
layisinda olmuslardir. Bu tutum, ayrt bir inceleme
konusudut.
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GECEYi SEYREDIYORUM

Yagmur damlalari konuyor duslerime cayir cayur.
Bir meltem tiituyor burnumda,

Nisan yagmurlar serpiliyor tomurcuklara.

Susuz bir kis aksamina yazdan kalma glindiizler
S1Z1yOf,

Gece oluyor; ruh, bedeni terk ediyor.

Birkag¢ damla yagmur arta kalan tim kasveti dags-
tiyor,

Zihre yildiz1 yari aratmiyor..

Ah yildizlar!

Kanayan yaralara merhem yildizlar...

Kus tiyt yastiklara hayaller sikistiriyorlar

Isik oluyorlar, ziimriit misali yagmurla raks edi-
yorlar

Nisan yagmurlarinin sesiyle ytkantyorlar

Bir yudum suya bin mana ytkliiyorlar

Sabah oluyor,

Sessizce ¢ekip gidiyorlar...

Yagmuru seyrediyorum,

Ezan kokulu ¢ehreler geliyor diinyaya,

Sessizligin bosunaligt 1slantyor nisan yagmurlariy-
la.

Hayat bu ya,

Bereket bir ise bin oluyor her yagmur damlasinda.
Tenha bir yel 1sittyor bahatlar,

Cigekler geliyor diinyaya.

Bir heyecan tiitiiyor ki

Sanirsin tim diinya bayramda.

Ne giizel yagtyorsun yosun tutmus saglarima...

Manasiz bir kiymik batiyor ruhlar alemine,
Karla karisik riyalar yagiyor.

Ugurumlar soguyor,

Ugurumlarda soguk yanginlar ¢ikiyor.
Rahmet her acinin ilact oluyor.

Hos geldin bahar.

Buz tutmus,

Isitnmamis, bilakis sogumus,

Kendi yalnizliginda kendiyle kavusmus,
Kirk yillik hatirt bir yudum ¢aya sigdirmus,
Rubhlar aleminde kaybolmus

Aska tutunmus karanhigimiza hos geldin.
Gunimiize geldin, glindtiizimuze geldin,

28 Muammer Mete Tashova (2012), Ask Seref Taghova/ Hayatr ve Safa geldin...

Siirleri, Ankara, s. 267. . v . u

29 Tasliova, age., s. 238. Gamze NIGDELIOGLU
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BiR KULTUR BUHRANI YASIYORUZ

i¢ tereddiit etmeden soyliyorum: Temeli-
Hni, “yalan”in teskil ettigi yeni bir “kulttr
buhrant” yastyoruz. Uzereyiz, yasayabili-
riz falan degil, fillen yagiyoruz. Bazen yasadiklari-
muzin farkinda olamiyoruz ya, bu da o cinsten!
Hani, Hayali’nin “Cihan ara cihan icindedur
aray1 bilmezler/ O mahiler ki derya i¢crediir deryay:
bilmezler” dedigi gibi yasadigimiz mekanin sartla-
rin1, degerlerini... 6lgemiyoruz, bir hengame icinde
boguluyoruz!

Cok sayida “kultur” tarifi olmasina ragmen
ben, bilhassa Prof. Dr. Mimtaz Turhan Hoca’nin
tarifini ¢cok begeniyorum. “Kiltir Degismeleri”
adlt cok kiymetli eserinde kiltiirti soyle tanimlar:
“Kdltir bir cemiyetin sahip oldugu maddi ve ma-
nevi kiymetlerden tesekkil eden 6yle bir butindur
ki cemiyet icinde mevcut her nevi bilgiyi, alakalar,
itiyatlari, kiymet Slciilerini, umumi atittt, goris ve
zihniyet ile her nevi davrans sekillerini igine alir.
Biittin bunlar birlikte, o cemiyet mensuplarinin ek-
serisinde miusterek olan ve onu diger cemiyetler-
den ayirt eden hususi bir hayat tarzi temin eder.”

Yasadiginiz sehrin hangi sokaginda bulunur-
rafiniza bakiniz. Bakmanin da yeterli olabilecegini
diisinmtyorum. Bir daha, bir daha silip ¢evrenizi
temasa ediniz.

Higbir sey fark etmiyorsaniz, iste tam da o du-
rumdasiniz. Cunku artik “fark etmek” bu noktada
tikenmistir. Mesela, kulaginiza gelen galiz sozler,
size bir seyler anlatmiyor, sizde bir nefret hissi
uyandirmiyor mu? Cocuklarin agzindan, akli ba-
sinda gorinimli sakalli adamlarin dilinden hatta
kadinlarin dudaklart arasindan ¢tkan o sézlere hi¢
mi sahit olmadiniz? Inanin ki o zaman siz, o sehir-
de yasamiyorsunuz, demektir!

Kimyast bir bagka ifadeyle kultiir mayast bozul-
mus bir cemiyetteki fertlerin arttk misterek unsur

olarak bazi kavramlara alismaya basladiginin tesci-
lidir bu!

Kiltar, Prof. Dr. Mimtaz Turhan Hoca’nin
ifadesiyle temel ve yaygin tarif olarak misterek

M. Hilistin KUKUL
aliskanliklar gerektiriyor. Oyleyse o tarifte gecen
“maddi ve manevi kiymetlerden tesekkil eden bu-
tun” nerede kaldi/nereye uctu?

Bu bozulma soézle/kelimeyle baglar. Kiifitler,
kaba sakalarla surdurtlir. Yayginlasarak asagidan
yukartya ve yukardan da asagiya dogru merhale
merhale ylrtyerek kucaklasir. Bir de bakarsiniz ki
bir sokak serserisinin séyledigi s6z bir mudurin,
sefin, millet temsilcisinin agzindadir. Artik “O, onu
soyliiyorsa dogrudur!” mantigi 6ne ¢ikar ve fecaat
baslar! Zaten basladi... Hem de coktandir!

Basit bir “sokak agzi” degil bul Bizde sokak
agz1, Istanbul killhanbeyinin agzidir. Kifiirlii de-
gildir. Dobradir, oturaklidir, diristtir!

Bir de Istanbul beyefendisinin agzi vardir ki
ondan da bal damlar!

Sozuni ettigim bu kelimeler, ekseriya normal
sozliklerin disindadir. Artik, kiz erkek fark etmez
hale dontismektedir. Artik geng ihtiyar fark etmez,
durumdadir.

Kiltir meselesinde benzesme ¢cok mithimdir.
Benzesme, zaman icinde s6zden cikarak kendine
yeni bir yol aramaya baslar. Elbette ki aramakla kal-
maz, bulur da!

Yani, pesinden tavirlar sokiin eder. Hirpani ki-
yafetler, zaten okullarda uygulanan kilik-kiyafetle
kapt aralamis vaziyette. Gengligin arasina bir gi-
riniz hele. Bakin ki ne sézler ve ne garip hal ve
gidisler var?

Kiltiir buhraninin kendini 6nce sézde goster-
digini belirttik. S6z siiri, hikayeyi, romani, tiyatro-
yu, musikiyi... tesir altina alir. Benzesmeler kimya
bozulmasinin yayilmasini saglar. Bir giin gelir ki
herkes birbirinde ayni seyi gormeye baslar. Her sey
cok normal gbziikiir. Aslinda her sey, allak bullak
olmustur. Bes alt1 sene 6nceki (A)ya, bugiin (B) ol-
dugu halde yine kiltir denmektedir, o kadar!

Mesela bunca gasp, cinayet, hirsizlik, soygun,
adam kacirma, kadin cinayetleri, riisvet iddialari,
hirsizlik, dolandiricilik... Cocugunu 6ldiren anne-
ler, annesini katleden cocuklar; ninesini, dedesini
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bogazlayan torunlar... Bitin bunlar adeta ekseri-
yetin kaniksadig1 tabii gérdugi hadiseler ztimresin-
den olmustur! Yanlis m1 séyliyorum?

Kimin umurunda (m1)!? Siz s6yleyiniz, bunlar
neyin nesidir?

Biri ¢ikip da Nasreddin Hoca’miz gibi “Hirsi-
zin hi¢ mi sucu yok!” diye de haykirmiyor.

Kanunlar... Yasalar... dediginizi duyar gibiyim!
Peki “Anayasa degissin!” diye Turkiye’nin girdigi
onca masraftan sonra, hala mi1 kanun diyorsunuz?
Ileri demokrasi anayasast olarak kabul edilen hii-
kiimler, katillere, vurgunculara, canilere, hainlere
mi hirriyet saglad: yoksa mazluma mit? Ne dersi-
niz? Kagittaki htikimlerin géntllere ve zihinlere
naksedilememesinin acilarini ¢ok daha fazlasiyla
cekecegiz! Evet, cekecegiz! Cunki meselenin te-
melinde samimiyet yok.

Bir misal veriyorum: Samsun Buytk Camii ka-
pisinin 6ninde durup cami cemaatinden igeri girip
ctkan birkac kisiye sordum:

- Hact amca/Bey amca/Aziz Kardesim/Beye-
fendi... Bu caminin kapisi ahsap degil miydi? Be-
nim mi yanlisim var?

Inaniniz ki ben, sanki tasa soru sordum. Sanki
buytk bir giinah isledim. Kafasini ¢eviren ylriyip
gitti. Bu tarihi caminin kapist aliminyum dograma
olmus veya olmamis hi¢ mi hi¢ kimsenin umurun-
da degil! Hakkinda iki defa yazdim. Higbir salahi-
yetliden de cevap alamadim! Bana vahlanmak mu
duser? Yasasin cinnet! Demek mi?

Bir Selcuklu sehrinin koése bucagini onlarca
Amisos ve Amazon doldurmussa bu durum milli
kiltirtn sahlandigt anlamina mt gelir? Ne dersi-
niz?

Ve mesela Samsun Hangerli Camiinde, Hasan
Umur Hoca, Milli Miicadele yillarinda va’azlar ver-
mis. Kapisinda ise hala 1943 yaziyor. Bunun tashi-
hi bir kultir isi degil mi? Duyan, géren, konusan
kimse yok mu etrafta?

Alp Arslanlarin, Fatih Sultan Mehmetlerin,
GoOk Sultanlarin, Mustafa Kemallerin, Hazret-i
Mevlanalarin, Yunus Emrelerin, Hact Bektas
Velilerin, Nene Hatunlarin, Serife Bacilarin... ayak

izlerinin bulundugu, nefes alip verdigi mekanlart
hicbir endise tastmadan donatan yabanct kelimele-
rin beyinleri nasil alt tst edip zonklattiginin da mi1
suuruca eremedik?

Schirlerimizde, kasabalarimizda ve kéylerimiz-
de, camilerimizin arka safinda siralanan oturaklarin
namazint erken bitirip ¢tkmak isteyen cemaat igin
ne kadar biyik bir tehlike oldugu hala idrak edil-
mis degildir.

Kainatin Efendisi, bir hadis-i seriflerinde s6y-
le buyuruyorlar: “Namaz kilanin 6ntnden gegen
kimse ne kadar gtinah isledigini bilmis olsaydi, kirk
su kadar zaman yerinde durmasi onun i¢in daha
hayirlt olurdu.”

Bu hadis-i serifin ravisi der ki “Kirk gin mi,
kirk ay mu, kirk yil m1 dedi, bilemiyorum.”

Peki, bunca Musliman’t vebal altinda biraka-
cak bu durumdan, salahiyetlilerin nicin kil kipir-
damiyor?

Agac kesmenin veya budamanin da bir usuli,
bir estetigi vardir, olmalidir, degil mi? Bazi resmi
veya hususi kuruluslarin ve hatta camilerin avlu-
larinda budanan(!) agaclarin hallerini gér(me)mek
lazim!

Yasi yetmisi gecenler bilitler. O zamanlar, orta-
okula baslayinca, dayatmayla mecburi olarak her-
kese F(y)ransizca okutulurdu. Dag basindaki yirtik
pantolonlu, lastik ayakkabili ¢ocuk, heniiz ana dili
glizel Turkcesinden lezzet alamadan F(1)ransizca
derdine diserdi. Ve dag tepe F(y)ransizcanin gtizel-
ligi ve faziletiyle inletilirdi!

Zaman degisti fakat usul degismedi. Kiltirin
icindeki F(1)ransizca yerine, bu defa ilkokul doér-
dincu siniftan itibaren bir baska mecburi lisan
dayatildi. Onun adi ise Ingilizce oldu. Simdilerde
yeni bir sistemle bu Ingilizce -belki dogrusu Ame-
rikanca- ilkokul dérdinct siniftan ilkokul ikinci
sinifa indirildi. Biyiik gelisme mi, biyiik degisme
mi? Bilemem!

Yani her Ttrk ¢cocugunun ana dili olan Ttrkge-
den sonra ikinci lisant olacaktir. Bu lisan da sadece
Ingilizce olacaktir. Bu durum, -evvelce de yazdim-
ancak somiirgelerde olabilir.
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Cocuklariniza ana dilini yeterince Ogreteme-
diginiz ve ana dili suuru veremediginiz bir maarif
sisteminde, her ¢ocuga -istisnasiz- Ingilizce okut-
manin baska manast olabilir mi?

Tabii ki Milli Egitim Bakanliginin sayin yetkili-
lerine bir baska sorumuz da olacak: Peki, bu zorla
okutulan Ingilizceden yiizde kac basart elde edi-
yorsunuz? Harcanan zamana, heba edilen emege
ve yapilan masrafa yazik degil mi?

Amma su cevaba da sasirmam: “F(1)ransizcayi
mecburi olarak okutan sistem ne elde etti ki biz de
elde edecegiz?”

Alkol kullaniminda ni¢in en baslarda oldugu-
muzu sOyleyebilecek ve okuma oranimizin dinya-
nin en gerilerinde bulundugunu agiklayabilecek bir
Icisleri, bir Milli Egitim, bir Kiltiir veya bir Aile ve
Sosyal Politikalar Bakant var mi?

Bu millet, eskiden kadinlarini, kizlarint dis-
manlardan korumak i¢in kendini siper ederdi. Sim-
di ise kadimnlarini, kizlarini ayrildiklart kocalariyla
gaspel sokak serserilerinden koruyamryor!

Bilinmelidir ki nemelazimcilik, vurdumduy-
mazlik, bananecilik, enaniyet, pisiriklik, uyusukluk,
fikirsizlik, cekememezIlik, haset... bu yeni kiltirin
emareleridir.

Risvetin tarifi degisti, soygunun, eskiyaligin ta-
rifi degisti, hirsizligin tarifi degisti. Hele de yalan
adeta mesru bir mudafaa vasitast haline gelmisse
elbette ki bunlarin zitlarinin da tarifleri degismis
olur. Ne yazik ki dogrulugun, dirtstligiin, nezake-
tin, gayretin, sevginin, askin, muhabbetin... tarifleri
bilinen manalarinin haricine tasindu.

Dogruya, dogru; gtizele, guzel; iyiye, iyi derken
etrafiniza bakiyorsunuz.

Peki, kilttrin tarifi degisti mi? Hayir! Sadece,
ici bosaltild1 ve yerine baska seyler yerlestirildi, o
kadar!

Sayet bizim Prof. Dr. Mimtaz Turhan

hirmet, merhamet ve sefkat hisleri... gibi s6z ve
tavirlar esas olmayacaksa kilttir degerlerimizin ko-
rundugundan kim s6z edebilir?

Halbuki F()ransiz romancist Claude Farrere
(1876-1957), seneler 6nce yazdigr “Turkler’in Ma-
nevi Guct” adlt eserinde Turk’u soyle tarif eder:
“Tlrk, namusludur, vefakardir, durtsttar; katt bir
goruntist vardir belki. Ama zayiflara ve iyilere kar-
st inanilmayacak kadar yumusaktir.

...Istanbul’un Tirk mahallelerinde ne aglayan
bir kadin sesi duyulur ne de aglayan bir cocuk var-
dir. Hatta ve hatta trkek bir hayvan bile géremez-
siniz. Turk kedileri insandan kacmaz. Cinki onlar
hi¢bir zaman hayvanlara k6t muamele etmezler.”

Turk budur!

Sézlerimi Hazret-i Omer (r.a.)den bir hadise
ile bitirmek istiyorum:

Hazret-1 Ali Efendimiz anlatiyor:

“Bir gun, Hz. Omer’, telash bir vaziyette hizl
hizli giderken g6érdiim.

- Ya emire’l-miiminin, nereye gidiyorsun?, diye
sordum.

- Devlete ait develerden biri kagmis. Onu ara-
maya gidiyorum), dedi.

O zaman, ben ‘Inan ki senden sonra bu mille-
ti idare edecek olanlara agir bir yitk birakiyorsun.
Herkes senin yaptigint yapamaz!” dedim.

Bu sozlerim iizerine Hz. Omer sunlart séyledi:

- Hazret-i Muhammed (s.a.v.) Efendimizi, hak
Peygamber olarak génderen Allah (c.c.)’a yemin
ederim ki Firat kenarinda bir oglak kaybolsa (yahut
bir kurt bir koyunu kapsa), korkarim ki kiyamet gii-
niinde, onun hesabi bile Omer’den sorulur!”

Bir kase corbayla doyan ile milleti soyan, aynt
muameleye muhatap oluyorsa buhranin derecesi-
nin ¢ok iyi sosyolojik tahlili gerekir. Universiteleri-
miz -i¢ cekismelerinden vakit bulabilitlerse- hemen

Hoca’nin s6ziini ettigi “diger cemiyetlerden ayirt  fagliyete gecmelidirler.
eden hususi hayat tarzi”’mizda hosgori, nezaket, _
C e e e - . Teklif benden!
tevazu, sevgi, duristlik, diskiine yardim, insana
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NEVRUZ CiCEGi ACARKEN!

O

Gundonuimunde hal hattr sorulur...

nce kapiniza ¢ defa vurulur. ..
Maveradan bir hos seda duyulur...

Hava, su, toprak latif bir lisanla;

Sozliikte cemre “Ilkbahardan 6nce, subatta ya-
vag yavas ortaya ctkan sicaklik (Birer hafta aralik-
larla havaya, suya ve topraga dustigine inanilir.),
“Yanmus kimiir parcast, kor.” olarak gecer.

Ozellikle bu kavram bana o kadar sicak, o ka-
dar icten gelir ki bu kavramla birlikte kendimde
bir ruhi dinlenme, derinligine bir tefekkir ihtiyact
uyani.

Bu kavramla birlikte, ‘@rilisi’ bir daha yasarim!

Bu kavramla bitlikte, ‘&dinatin uyanss rahlesine’

kendimi verir, onlardan kendime dersler cikaririm.

Su mahseri alem nasil kis uykusundan cemrele-
rin dismesiyle uyantyorsa, sairin gonline de ‘llham
distiyor’ o manevi ritimle alemi tefekkiir ediyor!

Kainati en lahuti bir lisanla okuyan, sairlerimiz-
dir.

Siire, nutk-u ilahi’ demenin belki de en 6zge se-
bebi onu besleyen damarlar olsa gerek!

Uyanisin, sicakligin, hayatin, sevginin ve giizel-
liklerin ta kendisidir cemre!

Cemre, bir giin doniimt, bir zaman doénimd,
bir tarth dontimu gibi misralara taginiyor.

insanhgm gonliinde bir Fatih, bir Yunus kor
atestir.

Bir cemre sicakligi kadar o isimler, huzur verir
gontllere!

O sicaklikla ytrtrtz biz bahara; kainatin dirili-
sine, sevdalarin tomur tomur ¢icek agcmasina...

Nevruz ne diyecektir?

“Nevruz, der ki ben nazlyim

Sarp kayalarda gizliyin

Mavi donlu, gokyiizliiyiim

Benden dli ¢icefe var m?”

O efsanevi bayram, bugiinlerde gonul cograf-
yamizda, gin sicakliginda, bahar ayinin efsunkar
canliliginda o kadar buyik bir hazla kutlanir ki o

Bedrettin KELESTIMUR

halay c¢ekiste el ele tutusan yireklerin topraga diz
vuruslart gérilmeye deger. ..

Nevruz makamiyla gok kubbeye yiikselen o
hos seda sorulmaya deger!

Su yeri g6gu inleten bizim sarkilarimiz, bizim
turkdlerimizdir.

Ses ver yigidim; asirlarin feryadina ses ver!
Dizler déverken topragy, bir hoyrat okunsun!

O halay ¢ekisinde titrerken biitiin viicutlar, ba-
harin nesesine soluklariyla can versinler!

Evet, nevruza bahtimizin agan ¢igegi dedik...

Bu cografyanin kutsi bayrami dedik,

Tarihi destanimizin glini dedik,

Baharin sevinci, tabiatin yeniden dirilisi dedik,

Yyeni giin’ veya giin dondimii dedik. ..

Bugiin tabiat, dirilisini su anlamli gtinde bizler-
le birlikte kutluyor.

Toprakla bir daha kucaklagiyoruz.

Birlikte Nevruz atesini yakiyoruz!

Baharin sicakligt icimize siniyor.

Bir yanda kuzular melesirken, borti bocek
uyanirken biz ellerimizdeki fidanlari topraga diki-
yoruz.

Bugitin dualarimiz var, yakarislarimiz var. ..

Ey sevgili, “Mevsim bahar olunca gel diyorsun/ Sen-
sz hayat kuru bir dal diyorsun/ Goniil fermannt yag-
minrlara yaz/ Hasretle kapisins ¢al diyorsun/ | Bekledim,
giinesin dogdugu yerde | Sevdanmn, hicabin oldugu yerde/
Dermann, yiiregin yandigs yerde/ Feledin kapisint cal’
diyorsun.

Yeni giin duasinda ne deriz:
“Ay 25281 koynunda, Nevruzun!
Tebessiimii, Avuglarma al!
Bortii bicek, Karimnca uyanzr.
Bu sevdanin gizyasine,
Yapraklarma sil!

Su yiiriir, hayat yiiriir

Yeni Giin’ duasun,

Yiireginte okn!”
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Topraga nisan duser, ¢icek tozunda, sevdast
bal!

Rengarenk kumagt halay ceker, semzsin nurundan,
gedanz al!

Nevruz ¢iceginin gonlimizde agtigt giin bizim
kavga veya ayrisma degil, tam aksine; baharin insa-
na manevi haz veren coskusu gibi baris, birlik ve
uzlet ginimizdir.

21 Martta kutladigimiz Nevruz Senligi, goniil
cografyamizda buttnuyle birbirleriyle aynilesmisti.

Biz de Nevruz bayramini 20 milyon km2’yi bu-
lan Ttrk dinyasinda atalardan bizlere kalan gtizel-
liklerle kutlamaktay1z.

Bu bir toydu.
Halkin toyuydu.
Baharin isveleriyle senlenen bir biytik senlikti.

Nevruz atesiyle, ‘birlik atesi’ goniillerde tutu-
suyordu.

Turklerin geleneksel yemegi olan pilav ikrami
yapiliyordu.

Birbirinden gtizel siirler okunuyor, birlikte sar-
kilar syleniyordu.

Halk oyunlar: birlikte oynantyordu.

Nevruz c¢iceginin bahar coskusunda bizlere
kutlu bir ¢agrist vardir:

“Taribi giizelliklerimizi yasatiniz! 7 sinden 70 ine ka-
dar icerisinde yasadiginiz, giigelliklerden biitiin Tiirkiye ye
ayni giizellikte mesaflar verinizy dilinize, irfaniniza, insa-
nimiza, kendinige, topragimiza, agacimiza velhasi biitiin
dederlerinize dost olunnzg.”

Dostluga kayitsiz kalanlar bilsinler ki bu diinyada
atsi, kalir!

Cografyasina kayitsiz kalanlar bilsinler ki bzr
dmidir boyn babtsiz kalr!

Ismail Tirkmen ise bir siirinde séyle diyor:
“Dedem Korkut destantarinda hiinerdir, soxdiir,
Orta Asya dan Anadolu’ya kurulan toydur,

Geg kizlarn ceyizi, delikaniilarn yavuklusudur

*

Kardesliktir, mutluluklarm paylasildigs
Meydantlara coskunun yayildigs

At sirtinda ciritlerin atildigs

Diigiindiir, edlencedir nevruzg;

Anadoluda kilin, Altayda haly, Aralda baddsr
Tiirkiilere nagme, horonlara figiirdiir nevruzg,
Tiirk tiir her motifinde, her toyunda

Babhara selam verisimdir.

Kardesligi kucaklayzsimdur, zayifi koruyusumdnr,
Diinyada haksizliga karst durusum,

Toremdir, gelenedimdir her rengimle

Topragimdur suyumdur her kentimle

Eglencemdir, benimdir nevruzg; ilimle tiremle.”

21 Mart, bizim ortak bayramimiz...

O bayramda kabarir ayranimuiz. ..

Nevruz, kir ¢igegidir hayranimiz. ..
Duginimuz var bugtn, toyumuz var!

Nevruz, ta Cin Hindine kadar uzanan toprak-

larda ayn1 degerlerle ifade ediliyor.

Tirkiye’de Nevruz, Azerbaycan’da Navruz, Bas-
kurt Naurug, Kirgizistan’da Noruz, Kazakistan'da
Navrug, Ozbekistan’da Navrog, Tatarlarda Navrug,
Tirkmenistan’da Novrug, Uygurca’da Noruz. ..

Nevruz, sozlikte “Yen: yimn ve ilkbaharm ilk
giinii” olarak gegiyor.

Nevruz, dirilistir! Var olus gayesinin yiiceliklerine
erigtir! Yeni giin, yeni hayat, yeni dogan varliklar! Yaka-
rislar, dualar, aminler; kainatin atan nabzidir: Bu
giinde en nadide, tesbihat, hakk: birleyistir!

Biz daglari gezdigimizde dfke dagilr!

Sebebinde ise daglarin eteklerinde ‘hdirriyet ¢i-
ceklers’ acarl.

Gontl, burada muradina ermistir.

Nasil olmasin kil Nevruz giniinde bir¢ok gii-
zelliklerin i¢ i¢e oldugunu gérmeniz mimkindr!

Bu milletin, tarihte ilk defa, emiri erittigi’ g6-
ralir.

Ergenekon dan mutlaka cikrs yolunun bulunmasidsr.

Nevruz, butin giizelliklerin insana tebessiim
eden miustesna resmidir!
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GELENEKSEL KULTURUMUZDE VE ASIKLARIN DiLINDE CiCEK

elencksel kultirumizde ciceklerin cok
Génemli bir yere sahip oldugu bilinmek-

tedir. Oyalardan cinilere, tirktlerden ki-
limlere kadar maddi manevi kiltirimiiziin hepsi-
ne ince zarafeti ile gelmis, gozlerde ve gonullerde
kendine has yerini almustir.

Her donemde sevginin, temizligin ve giizelligin
semboli olan 6ziinde tarifsiz bir sanat ve giizellik
saklayan cicek, Anadolu halkinin sosyal hayatinda
buytk gorevler yiklenmis kimi zaman Banu Ci-
cek, Gulgicek, Nergis, Manolya, Reyhan, Gilperi,
Mine, Gilendam, Sengil, Gulsen, Yazgulu, Eren-
gl gizelliginde kizlarimiza ad olurken kimi zaman
da gelinlerin dili olup dileklerini anlatma araci ola-
rak kullanilmistir.

Geleneksel kultirumizde nisanlt kiz, kayin-
validesine ¢icek oyalt yazma gondererek sevgi ve
saygisint dile getirmis, geng kizlar saclarina ¢icek
takarak sevgililerine iclerinden gegenleri anlatma-
ya ¢alismislardir. Daima gtizel duygularin, inceligin
ve zarafetin ifadesi olarak bilinen ¢icek, geleneksel
kiltirimuzde de bir ¢esit gonil aynast olmustur.

Gelinlerin, kizlarin aile buyiklerinin yaninda
konusmalarinin ayip sayildigi Anadolu’nun kirsal
kesimlerinde, konusmayan gelinler kederlerini,
sevinglerini ve sevgilerini yazmalarin ucuna ¢igek
motifleri ile bezemisleridir.

Gelinler, kaynanadili ¢igegi isleyip kaynana dir-
dirindan biktiklarini, armut gigegi isleyip kocasinin
kendisine ilgisizliginden sikayetini, siis biberi ¢i¢egi
isleyip kocasina kuskinliguni, ¢akirdikeni gigegi
isleyip kayinvalidenin kendisine diken gibi battigini
kiitile denilen bir dag cicegini isleyip evdeki kiis
oldugu eltilerle iyi gecinmek istedigini, kir ¢icegi
isleyip huzur ve rahatlik icinde oldugunu ignelerin
ucuna dékmuslerdir.

Geleneksel kilturimiizde karanfil ¢igegi oya-
sinin mutlaka gelinler ve kizlar tarafindan takilma-
st bugtin bile varligint strdiirdigi, ileri yaglardaki
hanimlarin yaslandiklarint ima icin “aranfilli giinle-
rimiz, geride kalds” gibi bir deyimi kullandiklar g6-
rilmektedir.

Yrd. Dog¢. Dr. Mehmet YARDIMCI

Biilbiil dter has bahgeler giillenir
Burcu burcu ne hogs kokar cicekler

Anadolu halkinin giinliik yasamina girip halk
sagiltmaciliginda 6nemli gorevleri yliklenen ¢igek-
ler, kimi zaman giizellikleri ile goniilleri oksarken
kimi zaman da yaralara merhem, hastaliklara sifa
kaynagt olmuslardir. Cigeklerin sifa 6zelligi Dede
Korkut’ta da “Oglan anda yikildikda boz atlh Hizur,
oglana hazer oldy, ii¢ katla yarasin eliyle sigads, sana bu
yaradan korbma oglan liim yohdur tag ¢igedi anan siidiyle
senin yarana mehlem diirdidi, gayib oldr.” biciminde yer
almaktadir.

Cenaze merasimlerine ¢iceklerden yapilmis bir
celenk gondermek, mezara cigek birakmak, tim
kiltirlerde bir gelenek haline gelmistir. Bu gele-
negin asil amact cenazeden yayilma ihtimali olan
kokunun hissedilmemesi ve kot koku yerine ¢i-
ceklerin glizel kokularinin ¢evreye yayilmasini sag-
lamaktir. Divant Ligati’t-Turk’te ¢icek adlart zik-
redilmeden genel olarak

Tiimen cigek tizildi

Biikiinden ol yazild:

biciminde s6z edilmektedir.

Cesitli amaglar icin kullanilan cigeklerden giil;
bir ¢esit antiseptik islevi yuklenmis, gelincik nefes
darlig1 ve astim hastaliginin en 6nemli ilact olurken
merhem olarak da yaniklarda kullandmigtir.

Feslegen hazimsizliga, zafiyete; hanimeli idrar
soktirmege, Oksurige; karanfil ates diistirmege,
istah agmaya; menekse cilt ve bogaz hastaliklarina,
papatya sinitleri yatistirmaya, dis etlerinin iltihapla-
rina, bas ve bel agrilarina; zambak dis agrisina, ni-
lufer genel agrilart dindirmeye iyi geldiginden halk
hekimliginin bas tact olmuslardur.

Halkimiz cigeklerin dogal renklerinin kalict
glizelliklerinden yararlanmasini da bilip kék boya
dedigimiz tabii boya yapiminda da ¢igekleri kullan-
mislardir. Ornegin, yabani giilii paslt ¢ivi ve sap ile
kaynatip hi¢ solmayan koyu kirmizi renk elde et-
misler, papatyadan sart renk, pasa ¢iceginden efla-
tun, gelincik cigeginden kursuni, safran ¢iceginden
de sar1, mavi ve yesilin ¢esitli tonlarini elde edip
bin bir renkli Anadolu hali ve kilimlerinde kullan-
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muslardir.

Yedi dagin cicegi, siimbiillii gibi motifleri de el
Orguisi yun coraplarimiza gontllerince islemisler-
dir. Halkimiz basli basina bir ¢igek dili de meydana
getirmistir.

Beyaz gul, beyaz lale ve beyaz karanfil saflik
ve temizligi ifade ederken kirmizi giil, kirmizi ka-
ranfil, kirmizt lale sevgiyi, sar1 gil ve sart karanfil
ayrilik ve htiznii, menekse de al¢ak gonalligi ifade
etmistit.

Anadolu’nun cesitli yorelerinde evlerin cadde-
ye bakan pencereleri 6niine Ozellikle cam gtizeli
denilen saksida yetistirilmis ¢icek koymak, evde
gelinlik ¢aginda geng kiz oldugunun, saksilar evin
bahgeye bakan ara penceresine kondugunda evin
kizinin s6zli ya da nisanlt oldugunun belirtisi olup
geleneksel kultirimiizde ¢igeklerin dili olarak ye-
rinin almistir. Bilmecelerimizde,

Carsida bir ay dogdn

Onu girenler oldu

Anasi kundatktayken

Kizenan kaze oldn (Giil)

Karmizanin rengi var
Tarlalarda dengi var
Lenger gibi yiizii var
Tepesinde gozii var (Giil)

Karlarm tek gelini
Riizgdrlarda sollar belini (Gelincik)

Sariginn sara sara

Ciktim kara hisara (Sarmasik)
Ben beslerim o siisler (Cigek)
Calz dibinde nium yanar (Ciddem)

biciminde yer alan gigek, geleneksel kultiri-
miuzde dogadan bahgelerimize tasinmis, padisah-
larin “Has Babge”, “Lale Babgesi” , “Giilliif” gibi
adlarla 6zel olarak tanzim ettirdikleri cicek bah-
celerinden ¢icek sevgisinin boyutu bir devre adint
verecek kadar kiltirimiize yerlesmis, “Sarz Crek ”
ilahisi gibi ilahilerle de halkimizin dilinde kutsallik
kazanmistir.

Iran mitolojisinde bir yapragim sizerindeki ¢ig tane-
sine yilderim diistiigii, alev alan yapragn o haliyle donup

kalarak lileye doniistiigh, gobedindeki siyahligin da yilds-
rumdan arta kalan yanik igi oldugn bigiminde anlatilan
lalenin Turk kilturinde cok 6nemli bir yeri vardir.
Lalenin Orta Asya’da Tien San Daglart ve Pamir
Daglari ile Azerbaycan arasinda kalan yorede orta-
ya ¢tktig1 kabul edilmektedir. Lale ve lale kaltirini
Turkler Anadolu’ya beraberlerinde getirmislerdir.
Selcuklu eserlerinde lale motifine ¢ok yer verilme-
si, 13. ytizyildan itibaren Anadolu tezyinatinda kul-
lanilmast bunun karsisinda Roma ve Bizans stisle-
melerinde laleye hig yer verilmeyisi onun Tturk kiil-
tiriyle yakin baginin en 6nemli kanitlarindandur.

Osmanlilarda, 6zellikle 16-17. yuzyillarda sis
ve stslemeciligin bas motifi olarak kullanilmasi,
III. Ahmet déneminde belli bir zaman dilimine
Lale Devri denmesi Turk kiltirindeki 6neminin
isaretleri arasindadir. Bunun o6tesinde edebiyati-
mizda Hz. Muhammed’in gtl ile, Tanr’nin da lale
ile sembolize edilmesi geleneksel kilttrtiimuzdeki
yerini ve 6nemini daha da perginlemektedir.

Siirimizde ilk kez Mevlana’da

Ey lile gel de sen yanagimdan renk al

Bir yiiz ki bakast o giile ve laleye donmiistiir

bicimindeki 6rneklerde rastlanan lale, diinya-
da etrafinda zengin bir kultiir 6gesi olusturan tek
cigektir. Avrupa’ya gecisi ise 16. yiizyillda Kanuni
doneminde batili seyyahlarin Osmanlt Imparator-
lugunu ziyaretleri ile gerceklesmis ve gotirildigu
Hollanda’da gesitliligi arttirilarak bir sektor haline
dontstarilmustar.

Lalenin Osmanlilar tarafindan bu kadar kabul
gb6rmesinin asil nedeni, Allah sézctigindeki bitin
harfleri kapsamasindadir. Lale merakinin ¢ok eski-
lere dayandigini

Sarab-1 ergiivanidir Dubant lile canunda

Ne kan tamdrysa odunda benim cagim kebibinda

biciminde Seyhi dizelere aktarmustir.

Cicek sevgisi geleneksel kultiirimiizde bunlar-
la da kalmayip sanat eserlerimizde bir gesit saygtya
donustp cinilere, vitraylara siis olurken cami kapi-
larina da nakis olarak islenmistir. Lalenin ise gele-
neksel kiltirimuzde yeri cok daha 6zeldir. Allah
sozcuguni olusturan Arapg¢a harflere bakildigin-
da lalenin goriilmesi, dini kitaplara lale motifinin
cok islenmesine sebep olmustur. Yine eski yazi
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ile yazilan lalenin tersinden okunmast ile Osman-
It Devletinin ve Islamiyet’in sembolii olan “Hila/’
sozcuguniin ortaya ¢itkmast bu ¢icegi digerlerine
gore daha kutsal kilip cami, ¢esme, tiirbe gibi yer-
lerle seccade halilarina islenmesine vesile olmustur.
Manilerimizde:

Raranfil oylum oylum
Geliyor selvi boylum
Selvi boylum gelince
Sen olur benim gonliim

Karanfil olacaksin
Sararsp solacaksimn
Ben hakime danstom
Sen benim olacaksin

Raranfil uzar gider
Yaprag: diizer gider
Yar yolunu sasirmsg
Insallah bize gider

biciminde yer alan ¢iceklerin asiklarin dilinde

de kutsallig;

Lalede siimbiilde gonca giillere
Allah varligin: ispat eylemis
Girtinlii Asik Gilhani
Cayer gemen hep secildi

Dolu peymane igild:

Lale siimbiiller acild:

Cennet oldu baglar simdi

(Gulhani)

Yarab bin bir cesit ¢igek yarattm
Nergis senin, lile senin, giil senin
(Asik Ferahi)

Hakk: hakikati unutmaz;

Yaz da kas da lilesini kurutmaz,

(Posoflu Astk Midami)

gibi dizelerle dile d6kiiliirken lale de kendi 6ne-

mini bildirircesine;

Lale eydiir ben lileyiim
Ciimlenizden ben dldayim
Hem senayum hem sefayim
Kanginiz dla cigektir
(Asik Omer)

diye asigin dilinde bir anlamda kendi degerini

sergilemistir. ale kutsallig1 yaninda gtizelligi ile de
astklarin dilinde ve telinde yer almus;

Bagsina sokulmus gibi lalesi
Yaktr beni kaglarim karas:

(Karacaoglan)

Babgede agilsin laleler, giiller
Giilleri toplasin kinaly eller
(Dertli Kazim)

Her biri andurer giizel bahar:
Lale siimbiil gibi koktu giizeller.

(Giriinli Agik Giilhani)

Sevda biilbiilleri ottii bagimda
Ladle yanaklima cok hasret kaldim

(Feymani)
biciminde astklari sevda yolunda costurmustur.

Yeri geldiginde gurbetten, ayriliktan, sevgiliden
cektiklerini derin bir hiiztinle dile getiren asik, yeri
geldiginde de sevgiliyi, mevsimleri, dogayt tasvir
ederken ciceklerin giizel diinyasina dalip onlarla
cosmus

Her asike kendine bir cicek secmis

Nergis, zambagy, fuln severim

(Asik Ferah)

Her birisi tiirlii koku sagarlar

Yerleri de giizel eder ciceler

(Astk Semai)

diye gtzelliklerini dile ve tele dékmiustar.
Asiklarin dilinde lale, siimbiil ve gul tglisi stk sik
dile getirilip

Bir yayla isterim ili gogmedik

Lalesi siimbiilii giilii gecmedife.

(Karacaoglan)

Kaglarin goz, ile ediyor cengi
Saylesir yavrular, kog yidit dengi
Cigekte, meyvede yoktur menend:
Laleden kirmizs, giilden ziyade
(Karacaoglan)

Cikap su daglara seyran eyledin
Agtlmas lale, siimbiil giiliin ne grizel
(Gurunla Astk Gilhani)
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orneklerinde oldugu gibi birlikte séylenir ol-

mustur.
Yunus Emre’nin bir dizesinde
Cigek eydiir iy dervis giil Mubammed teridiir

bi¢iminde dile getirilen ve Hz. Muhammed’in
terinden dogdugu rivayet edilen gil, Sileyman
Celebi'de

Terlese giiller olurdu her teri
Hog direrlerdi terinden giilleri

biciminde dizelere aktarilmistir. Fuzuli’nin bir
gazelinde de

Bulunur ber derde istersen giilistanda devi
Hokkasinda gonceniin san kim sifa ciillab: var

denerek halk hekimligindeki yeri vurgulanmis-
tir.

Asiklarin dilinde de en cok s6zii edilen cicek
guldur. Asiklar 6bir ¢icekleri Gvseler de giile daha
6zel bir 6nem vermislerdir.

Ganiil yaylasinda ii¢ giil agtlps

Ak giil, kzrmize gitl, hele sar: gril
Biri birinden giizel dogniugs ayilng
Ak giil, kzrmize giil, hele sar: giil

Birisi olmugstur baslar belas:

Biri domurlanmis ates paresi

Birisi de Irem Bags lilesi

Ak giil, kirmize giil, hele sar: giil

(Mesleki)

Her rengin asiklarca ayr1 bir gtizelligi ve ayr1 bir
o6nemi vardir. Geleneksel kaltiirimtzde islene isle-
ne gul kialturd de diyebilecegimiz ayrt bir kiltir ol-
mus, astklarin dilinde de sayisiz imajlarin tastyicist
konumuna girmistir. Kimi zaman

Bir sabah baktimn kiyiin diiziine

Lale siimbiil acng, giil baska kokar
(Dertli Kazim)

Ziilfiinden bir tel versene
RKoklayayum giil yerine
(Karacaoglan)

Kusluk zamanindan mayis ayinda
Kokar burcu burcn Divrig’in

(Ozan Rehberi)

gibi kokusu ile kimi zaman

Erenler sobbetinde
Deste kazil giil idin
(Yunus Emre)

Agzke oldum giilsendeki dirt giile

Ak, saru, karnuzu ille pembe giil

(Yozgath Huzuri)

gibi rengi ile, kimi zaman

Agilds mz yanagimm giiller

Dalgalands bu sevdann selleri

(Hicrani)

gibi sevginin sicak ifadesi olarak dizelerde yer
alirken kimi zaman

Dost bahgesi giiliinii
Derelin: senin ile
(Yunus Emre)

dizelerinde oldugu gibi dostlugun simgesi ola-
rak asiklarin dilinde terenniim edilerek ilahi gtizel-
ligin semboli olmustur.

Hz. Al’nin 6lumtinden 6nce Selman’dan istedi-
&1 bir gl demetini kokladiginin bilinmesi, Mevlana
tiirbesinin bulundugu yerin daha 6nce bir giil bah-
gesi olusu, Fatih Sultan Mehmetin portresinde
elinde bir gtl bulunmast gibi nedenlerle gtl, halk
arasinda daha cok sevilir olmus Kur’an-1 Kerim’in
ilk ve son sayfalarina nakis olarak konmus, siirlerde
de

Biilbiiliin sesinde sevise geldim
Giiller ya Mubammet, Ali cagirer
(Pir Sultan Abdal)

Pirin divanina ugradum
Pirin divan: giildiir giil
Oturdum kosk sarayima
Tabt-1 revan giildiir giil
(Kul Nesimi)

Estin seber yeli gibi
Kokan cennet giilii gibi
(Asik Ferahi)

biciminde s6yleyislerle kutsalligt  terenniim
edilmistir.

Asiklarin dilinde giil en fazla sevgiliyi temsil et-
mis, askin her ¢esidine sembol olmus
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tr.

Agk olanlara bir tel de yeter
Biilbiiliin zarma bir giil de yeter
(Asik Semai)

Al yanags elvan giillii nakagslm
Gonliiniii bir kere caldr neyleyim
(Hasreti)

Dadaloglu al yanagin giiliinden
Mis kokuyor saglarin telinden
(Dadaloglu)

gibi dizelerle dile getirmistir.
Gl kimi zaman asiklarin dilinde
Bagima kayalar taslar atsa da

Elimi uzater giil veririm ben

(Dertli Kazim)

gibi dizelerle dostlugun isareti olarak yer almis-

Asiklarin dilinde ve telinde

Radir meviam seni dvmiis yaratnig
Cigekler icinde birdir menekse
(Karacaoglan)

Nergizle yasemin laleler bitnis
Zambakla menekse kemale yetmis
(Yozgath Huzni)

Baharda agiler niliifer lale

Meneksge ¢cigdemi nergisi bile

(Memnunt)

Sarz cigdem evvel geldi diinyaya

Benefse bas egip durdu diinyaya

(Dertli)

gibi soyleyislerle cesitli ¢icekler stk sik teren-

nim edilmis, ytzyillar boyu cigeklerin dili ile Ana-

dolu insant birbiriyle konusmus, isaretlesmistir.

Cicege siirlerinde yer vermeyen asik yok gibi-

dir. Kimileri cicekler tzerine destanlar yazmustir.

Asik Fehmi Guriin cicekler tizerine yazdigt desta-

nin bir bolumu:

Cigekleri meth edeyim bu sefer,
Alsam gonca giilii ¢tksam meydana,
Menekse babgede boynunu eder,
Nazle siimbiil durmng, arst seyrana.

Agtler baharda ¢alt giillers,

Bir zevkle getirir sen biilbiiller,
Sanarsin mis kokar hanim eller:,
Ay ¢icedi durmaz; bakar dirt yana.

.....

Lale dedikleri bir nam kazanmius,
Agtlms gicekler, diinya bezenmis,
Koklasam nergisi yetisir bana.
Kardelen, papatya, koyungizlers,
ZLapteylenis tepelers, diizler,
Aldatirlar gelinlers, kizlar,
Onlar da meftundur kas: kemana.

Kartoplar: bahgelerde sallanr,

Arilar distiine konar ballan:r,
Gelincikler filiz; verir dallanar,
Cagirerlar bu temeli kurana.

Reyban methedilmis vaktinden beri,
Salkim cicedinden aldim haberi,
Tiirlii tiirlii nes’e verir her biri,

Bir thlamur cay: sunayim sana.

Yasemini, mor nergisi severin,
Hepsinin derdini beyan eylerim.
Hiilya ciceginden yoktur haberim,
Sizden istedigim bir kina kina.
bicimindedir.

OG3

KALBINDE BERABERCE YANALIM

Saglarini parmaklarla tarayip,
Yalnizlikta erisen gézyast olup,
Damlalari benim géziime damlat
Seher gl gibi 1slanayim.

Giines gérmis gibi actlayim.
Askimt1 duyarsan ask olup
Daima sana ucarim kus olup.
Uykularina karisirim diis olup.
Eserim ben mulayimce, hos olup.
Kelebeklerle bir ucarim.

Arzulu gégsiine konarim.
Kalbinde beraber yanarim,

Yanarim, kil olurum.

Oraz YAGMUR
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CANAKKALE ZAFERI

slinda bugtin bir vatanimiz varsa ve bizler
Abu topraklarda 6zglirce yasayabiliyorsak
bunu her seyden 6nce, Kurtulus Savast
oncesinde kazandigimiz ve yokluklara ragmen diis-
mani nasil bozguna ugratabilecegimizin kanitt nite-

ligi tastyan Canakkale Savast’na borgluyuz. Zira bu
savas 20. ylizyilin bir déntim noktasi niteligindedir.

Canakkale Savast’'nda o glne kadar esi benze-
ri gorilmemis deniz giicti olan ingiliz ve Fransiz
donanmasi, Dogu’nun ilk kapisi olan Canakkale
Bogazi 6ntine 18 Mart 1915 giini girerlerken en
biiyiik amaglart Istanbul’a yerlesmekti. Tki amagla-
r1 vardt burada. Goriuniirdeki ilk ve acil amaclart
zor durumda kalan Carlik Rusya’sina yardim ye-
tistirebilmek, uzun vadeli ama asil amaclart olant
ise bogazlart kontrol altinda tutarak tim Dogu’ya
rahatca hiikmedebilmekti. Her ne kadar goriniir-
de baska bir neden olsa da asil amag, bogazlar1 ele
gecirmekti.

Bu nedenle de o daracik bogaza, o ki¢ticiik
yarimadaya neredeyse tim diinya askerleri gel-
mis, getirilmisti. Kimler mi vardi? Sayalim: Ingiliz-
ler, Fransizlar, Iskogyahlar, Irlandalilar, Misitlilar,
Sudanlilar, Cezayitliler, Nepalliler, Senegalliler,
Hintliler, Avusturyalilar, Yeni Zelandalilar, Filis-
tin Musevileri ve daha sayamadigimiz digerleri. ..
Kendilerince miuthis bir ordu ve donanmaya sa-
hiplerdi. Bu nedenle de bogazlari ¢ok rahat alacak-
larina, amaclarina ¢ok rahat ulasacaklart kanaatine
sahiplerdi. Zira karsilarina gegecek ordu “hasta”
bir tilkenin “garesiz” ordusuydu. Yani kendilerince
zafer kacinilmazdi. Aksi distiniilemezdi.

Evet, ordumuz zor durumdayd:. Yart ag, yart
ciplak ve donanimsizdi. Ancak yine de bu ordu,
karada, denizde ve havada 259 giin stren Oylesi-
ne muthis bir direnis 6rnegi gosterdi ki diisman,
adeta kacarcasina gitmek durumunda kaldi. Yani
9 Ocak 1916 tarihinde bu kahraman askerler tim
dinyaya Canakkale’nin asla gecilemez oldugunu
ogretti. Inanilmazt basarmuslardi. Ancak yaziktir ki
disman, amacina top tifek kullanmadan 30 Ekim

- ArzuKOK
1918’de Mondros Antlasmastyla Istanbul’a gidip

yetlesti. Koca imparatorluk zorbaya boyun egmis-
ti, Ustelik resmi bir yazt ile....

Bosuna mi yapilmisti bu direnis? Canakkale’de
onca sehit bosuna mi verilmisti? Sehit sayist hep
tartismalidir.  Ancak tespit edilen kiinye sayist
55.801 civarinda olmak tizere toplam 211.000 ki-
sidir. Peki, “Cogunlugu daha yeni subay olmus
binlerce gencin Slimune sebep olan, bir kusagini
Gelibolu bayitrlarina gémen bu direnisin tilkemize
yarart neydi?” diye sormadan da gegemiyor insan.
Ancak bugiin Turkiye Cumhuriyeti adinda bir iilke
varsa Canakkale Savasi sayesindedir. Zira bu savas
ve zafer ulusal onuru ve bilinci canlandirmis, 6z-
giiveni tazelemistir. O 6zgtvenle girisilen Kurtulus
Savast da bu sayede kazanilmistir.

Bu zafer yalniz tilkemizin gelecegi tzerinde et-
kili olmamustir. Bu zaferin yarattigi sonuglar, tim
diinya halklarini ilgilendiren olaylarin baslangict ol-
mustur. Canakkale 6ntine gelen mittefik giiclerin
amact Carlik Rusya’sina yardim edebilmekti. Ancak
savas kaybedilince bu yardim ulagsamadi. Dolayisty-
la da Rusya’da toplumsal kriz buytudi ve 1917 yilin-
da halk ayaklanarak Car’t devirdi. Béylece de tim
dunyay1 sarsan bir stire¢ baslamis oldu. Kisacast bu
olaydan sonra Bat’nin sémiirge ¢arki buytk bir ki-
rilma yasadi. Rusya’nin bizlere karst sergiledigi eze-
li dismanligt son buldu, yerini dayanismaya birakti.

Canakkale direnisi 20. yiizyila yeni bir umut
kazandirmistt. Bagimsizlik umuduydu bu... Zira
Batr’'nin stiin donanima sahip koloni ordusunun
yenilebilirligi ispatlanmis oluyordu. Tirkiye’de ulu-
sal kurtulus icin bir umut dogdu. Tarih, Canakkale
Zaferi’nin dunyanin tim mazlum uluslart lehine
degistigini ve 20. ylzyilin yolunun c¢izilmesinde et-
kin oldugunu yazdr. Tim Dogu tlkeleri tehlikenin
nerelerden gelebilecegini ve miicadele yollarint 6g-
rendi bu zaferle.

Ayrica bu zaferle yepyeni bir ulusal biling ya-

ninda buyik bir 6nderi ¢ikarmistt diinya sahne-
sine: Mustafa Kemal... Birinci Diinya Savas’inda
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tirli oyunlarla Almanlarin safina itilmis Osmanlt
Devleti’nin ordu yonetimi de Alman komutan Li-
man Von Sanders’in elindeydi. Bu bagimli kosul-
larda dahi Mustafa Kemal’in tek bir 6ngorusi bile
yanlis ctksayd: bugtin esamisi de okunmayacakti.
Daha dogrusu kendi yaptigt plant degil de Alman
karargahinda yapilan planlari uygulasaydi, ordu-
suyla birlikte yok edilecekti. Zira Mustafa Kemal
biliyordu ki ulusal kaderin gizilecegi zaman dilimi
bir an kadar kisaydr aslinda ve kararini ¢abuk verdi
bu nedenle. Béylece de hem zafere imzasint atti,
hem de tiim diinyaya nasil bir olunacagini goster-
mis oldu.

Aradan bunca yil ge¢mis olmasina ragmen Ca-
nakkale Zaferi’nin anlami, ¢agrisimlari, duygusu ve
bilinci bugtn bile tilkemizin diinya ile olan iligkileri
ve gelecegi acisindan bir ders niteligindedir.

Bugtin tlkenin pek ¢ok yerinde bu zafer kut-
lantyor, sehitlerimiz saygiyla aniliyor. Ancak bu
anma toérenlerinin ¢ogu liks salonlarda yapiliyor.
Opysa Anzak gencleri her yil tlkemize gelerek ata-
larinin savastigi o topraklarda gecenin ayazina rag-
men sabahlayip onlarin o savas ortamindaki hisle-
rini anlamaya c¢alistyor. Bizlerse liks salonlarda, sik
kiyafetlerle antyoruz atalarimizi. Oysa o savas ala-
ninda hissedilenleri anlamadikca, oralarda Anzak
genclerinin yaptig1 gibi sabahlamadik¢a, sogukta
tir titrerken siirlerle, agitlarla onlart yad etmedikge
gercekten anlatamayiz ¢cocuklarimiza. Bunu anlata-
madigimiz ¢ocuklarimizdan da olmaz bir beklen-
timiz. Bu yil ve bundan sonraki yillarda bu anma
etkinlikleri umarim ki Canakkale kiyilarinda olur.
Atalarimiz gibi o gece sogugunu hissederek orada
can verirken hissettiklerini topragin kokusunu du-
yarak o havay1 soluyarak anlar ve anlatir.

Tim bu inanclarla sehitlerimizi saygt ve min-
netle antyoruz. Ruhlart sad olsun...

G3

KURTULUS
Yiregimin sizladigl zamanlar
Yegane ilacim seni anmaktir.
Son vakitte ne hekim var, ne care;
Kurtulusum agkin ile yanmaktir.

Onder CAGIRAN

SENSIZLiGiM EN AGIR YUKUM SiMDi...

Giderken ellerini, gozlerini, ylziini riyalarima
saklamissin

Safak renkli bir dag basinda siralanmis dal uglarin-
da

Gindiiz gece ylregimi yakan huiztunlerini birak-
missin bende

Aglatan, giildiren, 6fkelendiren, sevindiren bir za-
mant

Sensizlik elbiselerini giyinmis o zamani yagtyorum
simdi

Ozlem kokulart siiriinmiis sevdigim nerdesin?

Kimi ucu yanitk mektuplarda, kimi silik fotograf-
larda

Kara sevdamizi yeni bastan dakika dakika yastyo-
rum

Sensizligim omuzlarimda tasidigim en agir yukim
simdi

Bugiin giines de kiistli mii ne, selamsiz sabahsiz
sanki

Sana hasret g6zlerime giiliimsemiyor, ne oldu, soy-
le bana

Ozlem kokulart siiriinmiis sevdigim nerdesin?

Gonlimi kapattim siirimin sihirbaz atlilarina
Asilmast zor kafdagina yeniden dustim diye
Aklimda iz birakmis sensizligimin derdindeyim
simdi

Dili tutuk bir sair olup ¢iktim yine, bilsen ne du-
rumdayim

Ozlem kokulart siiriinmiis sevdigim nerdesin?

Inadina masmavi go6zlerini igmis gokytizi bugtin
Gozlerimi kaldirip bakamiyorum belki yoksundur
diye

Sensizlik sarkilart séyleyen okyanuslart birbirine
baglayan

Mor daglarin golgeledigi bir denizin kenarindayim
simdi

Susma, bagir ¢agir, yeniden ses ver bana

Ozlem kokulart siiriinmiis sevdigim nerdesin?

Oyhan Hasan BILDIRKI
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BiR KELIME BiR KULTUR: DUNYA

ilin en 6nemli 6zelligi, insanlar arasinda
anlasmay1 saglayan dogal bir ara¢ olma-

D sidir. Aynt dili konusan insanlar, o dilin

kurallariyla o dilin kelimeleri tizerinden anlasirlar.

Dil, aynt zamanda bir gizli antlasmalar sistemi
oldugu icin -yansima kelimeler hari¢- daga nicin
dag, denize nigin deniz, suya nigin su, faga nigin Zay,
yola nigin yo/ denildigi bilinmez. Dillerin dogusuy-
la ilgili birtakim nazariyeler var ancak bunlar teori
olmaktan Oteye gecemiyor. Ayni nesneyi adlandir-
mak icin farkli dillerde farkli kelimelerin bulunmast
da dilin gizli antlagsmalar sistemi oldugunun gtizel
bir 6rnegidir. Biz nasil ki Zza nigin Zay dedigimizi
bilmiyorsak Ingiliz nicin stome, Fars nicin seng, Rus
ni¢in kamen, Arap da nicin bacer dedigini bilmiyor.

Her dilde o dili konusan milletin kilttrel de-
gerlerini yansitan kelimelerin bulunmast kadar
dogal bir durum yoktur. Bu 6zel kiltir kelimeleri
ve o dilin gramer yapist ayni zamanda o milletin
genetik kodlarini tasir. O milletin diinya gorusi,
ahlak anlayisi, estetik dustincesi, hukuk sistemi,
orfu, adetleri, gelenekleri, ruhu... kisaca kultird,
ister istemez kullandigr dile yansir. Dolayisiyla dil
uriunleri, o milletin karakteristik yapisiyla, Gstin
ozellikleriyle, zaaflariyla ilgili cok saglam ipuglart
verir. Mesela, Bilge Kagan Anitr’nin dogu yiiztinde
Tirk kagant séyle diyor:

... Tiirk, Oguz, beyleri, millets isit: Ustte gik
basmasa, altta yer delinmese, Tiirk millets, ilini,
tireni kim bozabilecekti? Tiirk milleti, vazger,
pisman ol! Disiplinsizliginden dolay:, beslemis
olan kaganina, biir ve miistakil iyi iline kars
kendin hata ettin, kitii hile soktun.

Silablr nereden  gelip ~dagitarak  ginderdi?
Mazrakls nereden gelerek siiriip gonderdi? Mu-
kaddes Otiifen ormanmn milleti, gittin. Doguya
giden, gittin! Batrya giden, gittin! Gittigin yerde
hayrin su olmali: Kanin nebir gibi kostu. Kemigin
dag gibi yatti. Beylik erkek evlidm: kul kildm.
Hanumlik kiz eviddm cariye kildm. .. (Exgin,
1980: 38)

Su birkag satirda bile Turk™in Gstiin meziyet-
lerinden ve zaaflarindan baziarini tespit etmek

Dr. Ahmet KAYASANDIK
mumkindir: Demek ki Turk’in ¢ok saglam bir
toresi var. Yalniz ne zaman disiplin ortadan kalk-
tiysa ne zaman basina buyruk hareket ettiyse buna
benzer durumlar Tirk’in basina hep gelmistir.

Dille kiltir, bir kagidin iki ytuzi gibi degerlen-
dirilmelidir. Bunlar birbirinden ayirmak miimkiin
degildir. Dil, milli ktltiirtin temel unsuru olarak bir
yandan kiltiri beslerken diger yandan kiltirden
beslenir ve o millete ait kiltturel degerleri sonraki
kusaklara aktarmada cok 6nemli bir islevi tstlenir.
Bir dilin gliciini, estetigini, sinirlarini, séz varligin
da o milletin kiltird belitler. Bu yiizden bir dilden
baska bir dile birebir terciime ¢cogu zaman mim-
kiin olmaz. Ekvator bolgesinde yasayan birine kar,
buz, ayaz, kis hele karakis onun dilinde nasil anla-
tilabilir?

Dil, ayni zamanda canli oldugu icin milletin
ortak kilturiyle yol alarak varligint devam ettirir.
Bunun dogal bir sonucu olarak zamanla bazi keli-
melerin kullanimdan kalkmasi, (bir zamanlar gozgs
derken bunun yerine Arapca ayine > ayna séziunt
aldigimiz gibi) unutulmast, yerini baska kelimelere
birakmasi ka¢inilmaz oldugu gibi dil de baska dil-
lerden, kalttirlerden, cografyalardan. .. elbette etki-
lenecektir. Ancak bu tesir kendi degerlerimizi, ken-
di ktltirimizi unutturacak dizeyde olursa iste o
zaman yarar yerine zarar vermeye baslar.

Turk milleti, tarihi stirecte cok hareketli bir ha-
yat yasamus, farkli cografyalart vatan edinmis, farkls
milletlerle diyaloga girmis, farkli milletleri icinde
yasatmis, onlarin diline kelimeler verdigi gibi on-
larin dilinden de kelimeler almistir. Bilim dilinin
Arapca, edebiyat dilinin Farsca oldugu dénemler-
de bu dillerden ¢ok sayida kelime, dilimize girmis-
tir. Oyle ki Osmanli Tiirkcesi déneminde Tiirkee;
Arapca, Farsca ve Turkceden mirekkep bir dil
halini almistir. Elbette sokakta konusulan dille ki-
tabette, nesriyatta kullanian dil ayni degildi.

Alimler ve edipler, eserlerinde kullandiklart
Arapga ve Farsca kelimelerin anlamlarini, bu dil-
lerin gramerlerini biliyorlardi. Onlarin kullandigt
kelimelerden bir kismi zamanla degisik vesilelerle
halkin diline de girdi. Bu stirecte meshur galatlar
da ortaya ctkti. Kelimelere sozlik anlamlart disinda
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anlamlar yiiklenildigi de oldu. Durum béyle olunca
sezgiye dayalt “anlama” 6n plana ¢ikti. Cok anla-
yisht bir millet oldugumuz (leb demeden Corum'n
anladigimiz) i¢in muhatabin ne dedigini degil ne
demek istedigini anlayarak buna gére mukabelede
bulunuyoruz. FElbette muhatabin idrakine gore de
zaman zaman ¢ok vahim iletisim kazalari da yasan-
mis, bunlardan bir kismu niktelere konu olmustur.

Millet olarak sézlik kullanma aliskanligimizin
pek yaygin olmadigt séylenebilir. Hatta dil ve ede-
biyat uzmanlarindan bazilarinin yazdiklari dikkatle
okundugunda onlarin da soézlikle aralarinin pek
hos olmadig1 neticesi ¢ikarilabilir. Burada belki de
en 6nemli sorun, anlami bilindigi zannedilen keli-
melerdir.

Vaktiyle bazt hocalarimiz “Anlamimn: bilmediginiz
kelimeler iin sizliide bir kex bakin, anlanine bildiginiz
kelimeler igin iki kez bakin.” tembihinde bulunur-
lardi. Onlara da kendi hocalart bu nasihati, zaman
zaman tekrar ederlermis. Bu s6ziin hikmetini kav-
rayabilmek i¢in de bir kiltire sahip olmak gerek-
tigini, zamanla daha iyi anladik. Veciz bir s6ziin,
bir beytin, bir nitktenin muhteviyatint bagkalarina
aktarmak gerektiginde, o ifadede gecen anlamini
bildigimizi zannettigimiz kelimeler i¢in s6zlige ba-
kinca bu s6ziin hikmetini o zaman daha iyi kavra-

dik.

Ogrencilerime de bu gercegi kavratmak, on-
lar1 sozlige bakmaya yonlendirmek, bu konuda
aliskanlik edinmelerine yardimet olmak icin onlara
anlamlarint bildiklerinden emin olduklart bazi ke-
limelerin sozlitk anlamlarini, kékenini yillarca sor-
dum. Ne yazik ki bugtine kadar bir kez olsun dog-
ru karsilik veren ¢itkmadi. Kékenini, anlamini sik¢a
sordugum kelimelerden biri de diinyadir: Uzerinde
yasadigimiz bu gezegene Araplar nigin diinya adint
vermislerdir? Bu kelimenin kékeni nedir? Bunun
Ttrkeesi nedir? Verilen karsiliklar, bircogunuzun
tahmin ettigi gibiydi.

Babama  degerimi sordum  “diinyalar kadar” ded.
Diinyanin degerini sordum “bes para etmez” dedi. Nuk-
tesini ipucu olur umidiyle tekrar etmem de hig ise
yaramadi.

Gerct Osmanlica-Tirkce, Arapga-Tirkge s6z-
likler dahil olmak tzere pek ¢ok sozlukte (hatta

cogu etimolojik sozliikte) bu kelimenin kéken an-
laminin, konulus anlaminin bulunmamasi da ayrt
bir garabettir.

Arapca deni sozinden turetilen ednd (1. Daba
asagy, algak, 214 karsitr. 2. Pek hakir, hor zavalls. .. 3.
Bayags, adr) (Parlatir, 2006: 382) kelimesinin mu-
ennesi olan dinya kelimesi, alak yer anlamindadur.
Istlahta degersiz, fanz, gegici, bos anlamlarini da ige-
rir. Oncelikle bilinmesi gereken anlam da budur.
Diinya kelimesi Tietze’nin etimolojik sozligiinde
“dunya/dunye ‘kirreiarz’ < Ar. dunyi a.m. [ |dny|
kokiinden]. asil manast alcak yer, aksi ukba 6biir
diinya, ahiret diinyast.” (Tietze, 2002: 673) olarak
tanimlanmistir.

Diger bir sozliikte ise tanim, sOyledir:
“DUNYA: Arapea yakmn, alak gibi liigat an-
lamlarima karsilik, iizerinde yasadiginnz, su geze-
genin adudzr.

Tasavoufia, diinya cesitli sekillerde tanimlanmis-
tor: “1- Seni Allab'tan alikoyan her sey, 2- imti-
han yeri, 3- Abiretin tarlas:, 4- Gegici, fani yer.
Diinya ile ilgili olarak dervigler: “Yalan diinya”,

[ o«

alanct diinya”, “diinya mal diinyada kaler” de-

miislerdir. Diinya ayrica cady, yilan, gebir ve fabi-

seye benzetilmistir.” (Cebecioglu, 2009: )

Diinyanin ne oldugunu bilen ecdad, dinyaya
ancak hak ettigi kadar deger vermeye 6zen gos-
termistir. Han, hamam, kervansaray, imaret, cami,
medrese, képri gibi sadakayicariye amactyla insa
edilen yapilarda dayaniklt malzeme tercih edilirken
konut i¢cin aynt hassasiyet gozetilmemistir. Buyiik-
lerden bir kismi Zapuda kayitlar: bulunmamasing, ham-
de vesile olarak degerlendirmislerdir. Zira diinyanin
(malin) hesabint vermek de kolay degildir.

Nukte bu ya Harun Regit, kardesi Bebliil-i
Dand’ya bir giin “Bebliil, babamizdan kalan
mallar: paylasalim. Sana yeni bir abir yapalin,
eski abir bana kalsin. Hayvanlar: otlamaya bira-
kalim. Aksam senin ahira gelen mallar senin be-
nim abira gelen mallar benim olsun. Ananug, ba-
kauma mubtag ona da sen bakacaksin.” der. Bebliil
bu tekliflerin hepsine “hay hay, olur” der. Aksam
olunca hayvanlar eski ahira alisik olduklar: icin
eski abira girerler. Tek kiiciik dana Bebliil'iin

aburina girer.
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Bu kez Bebliil der ki “Agabey sen ne siylediysen
ben kabul ettim. Benim de senden bir istedim var
sen de bunu kabul et.” Harun Regit, deli oldugn-
nu diisiindiigii kardesinden dihiyane bir fikre ih-
timal vermedigi icin “tamam” der. “Sen ne istersen
onu da ben yapacagim.” Bunun iigerine Bebliil,
bir ates yakar, jistiine de bir sac koyar. Sac iyice
wsindiktan sonra der ki “Simdi bir abiret provas:
Yapalim. Sacin digerine ¢ikap mallarimizi saya-
lim, mallarimizin hesabine verelim. Haydi once
sen buynr.” Harun Regit sacin iistiine ¢ikamaz,
¢tksa bile yanmadan mallarm: saysp bitiremeye-
cegini anlar. Korkusundan “olmaz, once sen gik”
der. Bebliil, ‘peki” der. Swak sacin iizerine ¢ikar,
“bir anam, bir danam” der ve iner. Harun Regit,
deli dedigi Bebliil'iin ne anlatmafk istedigini anla-
masina anlar ancak ne yazik ki is isten gegmistir.

>

“Arife tarif gerekmez.” Bu malum. Irfant,
burada verilmek istenenleri tam olarak kavrama
hususunda zorlananlarin yardimina sézlikler ye-
tisecektir. Ancak yine ne yazik ki dinyanin anla-
munit eskilerin tabiriyle “efradin: cami, adyarim: mani”
tarzda veren sozlik, cok az. Diinya s6zu igin Arap-
ca-Turkece bircok sozlik dahil olmak tizere baktik-
larim arasinda diger sozliklerde verilen anlamlart
da iceren en kapsamli ve bol 6rnekli tanim, Yasar
Cagbayir'in hazitladigt Otiiken Tiirkee SizliiRte yer
almaktadir. Buyurun size bir diinya anlam:

“dunya, [Ar. deni’ (alak) > dend’et (alpaklik)
> dunya (alak yer)| (diinya:) {OsT} is. 1. (Bas harfi
buytk) Gunes sistemine bagl gezegenlerden tize-
rinde yasadigimiz g6k cismi; yer kiire; Yer. 2. Bu
gezegenin dis ylzl; yerylzi. 3. Yerylziinde yasa-
yan insanlarin hepsi; insanlik. 4. Var olan, algilanan
nesnelerin, maddesi olan her seyin, canli yaratik-
larin tima; alem; evren; kainat. 5. Herkes; el giin.
6. Insanin cevresini olusturan ve kendi disindaki
her sey; ortam. 7. Cok buytk kara parcasi. 8. Cok
bityiik kalabalik. 9. Inanglart ve toplumsal faaliyet-
leri ortak olan tlkeler toplulugu. 10. Diizenleri ba-
kimindan digerlerinden ayrilan tlkeler toplulugu.
11. Belli bir is veya gruplasmayi meydana getiren
insanlar toplulugu. 12. Insanlar tarafindan bulunup
gelistirilen ve isletilen sistemler veya soyut kavram-
lar. 13. Ozel bir bakis acist iginde toplanan veya
yasayisint ona gore diizenlemis olan kisiler. 14.

Manevi hayat disinda kalan yasayis. 15. Her sey,
pek cok sey. 16. Duygu, disince ve hayale bagl
soyut ortam. 17. Birbiriyle yasal baglantisi olan, bir
diizenle belirlenmis tek seylerin ve olaylarin bi-
tind. 18. Ayni yasalar ve ayni diizene baglt olan
nesnelerin, varliklarin olusturdugu butin. O diinya
adam, Yagamanin, rabat etmenin yolunu bilen kinse;
caligmalarmn ve dikkatini yasadige anin iyi gecmesine yon-
lendiren kimse. | |Diinya ahret kardesim olsun.
Karsi cinsten birine kardeslik duygusundan bagska bir gizle
bakilmadigin: ifade eden siz. | | dinya alem, Herkes,
biitiin insanlar. | | diinya bagina dar olmak, Bii-
yiik bir sikints iginde bunalmafk; cok sikints gekmek. | |
diinya basina yikilmak, Bijyik bir felakete ugraysp
umntlarine ve mutlulugunu yitirmek. | | diinya bir ara-
ya gelse, 1. Biitiin insanlar aksi tegle karst ciksa bil...
2. En olmaz; sey olsa bile... | | diinyada, Hichir zaman;
asla. | |dtinyada olmaz, Kesinlikle olmaz; hig miim-
kiin degil. | | diinyadan elini etegini ¢gekmek, 7.
Toplum yasamina katilmamak; bu hayatla ilgili cok ag
seyle yetinmek; ingivaya cekilmek. 2. Olmek. || diin-
yadan ge¢cmek, Hayatla ilgisi kalmamak. || diin-
yadan haberi olmamak, Cevresinde olup bitenlerden
habersiz olmafk; etrafi ile ilgilenmemet. | | duinya-dar,
{OsT} Diinya isleriyle ngrasip servet yapan kinmse. | |
diinya durdukga, Sonsuza kadar; ebediyen. | | Diin-
ya durdukga durasin! Cok yasamasin: dileme sizii.
| | diinya evi, Ev/i/ik. || dinya evine girmek,
Evlenmek. | | dunya gérmiis, Cok gezmis, Cok yer
gormiis ve ok yasamuy kimse.| | diinya gorusi, 7.Ki-
sinin diinyay: kavrayis ve algilayss bicimi. 2. fel. Kainatin
Yyaratiisinz ve varlginz; hayatin anlanini, amacini, dege-
ring; insanin varlgima, var olus gayesini ve davranislarim:
bitiindiyle kavramaya calisan genel diigiince.| | diinya
goziiyle, Sadhginda; yasarken; dlmeden.| | dinya g6-
ziine zindan olmak, Biyiik bir karamsarlik ve unimt-
suzlnk iine diigmeke | | dunya guzeli, Cok gizel. | |
diinya kadar, Pek ¢ok. | | diinya kelamu, Dini inang
ve Allah’in indirdigi ayetlerden baska siylenen sozler. | |
diinya kelami1 etmek, O/up bitenlerden, giinliik isler-
den konusmatk. | | dinyalar (benim, onun) olmalk,
Cok sevinmek. || dunya maly, 7. Varkk; servet. 2.
insanin hugnrunu saglayacak ve hosuna gidecek ortam ve
sartlarmn timidi. | | dinyanin, Pek cok; asiry hesapsi,.
| | diinyanin givisi ¢ikmak, [nsanlarm akil alma-
Yacak kadar kotiiliikler icinde bulunduklar: bir ortam
olusmak. | | dinyamin dért bucag, Yeryiziiniin her
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yeriy her taraf. | | dinyanin ka¢ bucak oldugunu gos-
termek, 7. Diinyada insanin basina ne gibi kitiiliikler ve
ileliikler gelebilecegini ogretmek. 2. iyi bir ders verecek ko-
tiltim yapmak. 3. Gerekli cezay: wygulamak. | | dinya-
nin kag bucak oldugunu anlamak, Gdrdiigii veya
Yagadigs kitii bir deneyim ile iyi bir ders almak. | | din-
yanin 6biir ucu, Cok uzakta olan veya gidilmesi miin-
kiin olmayan yer. | | Diinyanin ucu uzundur. 7.
Insan yasadikea cok degisik olaylarla karsilager. 2. Insan
Yaptiginin karsiligin: mubakkak giriir. | | Diinya’nin
yedi harikasi, [/& Cagda yapilnug bulunan ve o zama-
na kadar daha biiyiigii ve mubtesemi yapilamans bulunan
Mastr piramitleri, Babil'in asma babgeleri, Zeus heykels,
Efes teki Artemis tapimags, Rodos heykeli, Iskenderiye fo-
neri ve Halikarnas'taki mozole. || diinya nimeti, 7.
Varhk; servet. 2. Insanin huzurunn saglayacak ve hosnna
gidecek ortam ve sartlarm timii. | | diinya penceresi,
mecaz. Goz. || dunya-perest, {OsT} 1. Diinyaya
tapan. 2. Hursly; mal diiskiini. || Diinya varmag!
Stkintidan kurtulup rabata eren kisinin mutluluk ifa-
desi.| | diinyasin degismek, {eAT} Obiir diinyaya
Sogmek; olmek. } dinyasin degsiirmek, {eAT}
Olmek.| | diinyaya gelmek, Dogmak.|| diinya-
ya getirmek, Dogurmak.|| dinyaya gozlerini
kapamak, O/nek. || diinyaya kazik ¢akmak,
L Olmeyecekmis gibi calismak. 2. Uznn imiirlii olmak.
| | diinyay1 anlamak, Hayat deneyimleri kazanmak.
| | diinyay1 bagina dar etmek, Birini ¢ok sikintils
bir duruma sokmak.| | diinyay1 gézii gérmemek,
Ugiintsi, karamsarlk veya ifke yiiziinden davranislarm
kontrol edemez olmak. || dinyayr haram etmek,
Bir yeri veya ortamn gekilmez, yasanmaz duruma getirmefk;
ezzyet etmek. | | Diinya yikilsa umurunda degil!
Higbir seyle ilgilenmezy; soruminlnk duymazy; tasasizy kay-
gsez. || dinyay1 toz pembe gérmek, Hayatin
lgliiklering, diziicii yanlarme hos karsilayip gelecege dai-
ma tyimser gizle bakmak. || diinyay1 yutmak, Pek
cok mal miilk edinmek; yayimalk; her yeri ele gecirmek.
| | dinyayr zindan etmek, Birinin bayatini cekil-
mez, yasanimaz, hile getirmek; eiyet vermek. | | diinya
yuzi gormemek, 7.57irekli kapal: bir yerde kalmak
veya dyle bir yerde calismak. 2. Mutsuziuk iinde yasa-
mak” (Cagbayir: 2007, 1327)
Tirk Dil Kurumu tarafindan hazirlanan Trirk-
¢e Sozliif’te yer alan butin kullanimlara - “diinya-
mn tadini gikarmak biitiin gevklerden yararlanmak,

mutly ve rahat yasamak” (TDK, 1998: 654) haric-
Cagbayir'in sozluginde yer verilmistir.
Bunlara bir de diinya kelaminin gectigi

Adudan intikam almak gibi diinyada kam ol-
mazg. Ar diinyas: dedil, kar diinyasi. Bagin sag-
gty diinya (-nn) varhg. Cennet de bu diinyada
cehennem de. Deb! denmis diinyaye, ¢iis! dive sen
mi durduracaksin? Diinya bir gemi, akil yelkent,
[ikir diimeni, kolla kendini, goreyim seni. Diinya
bir, isin bin. Diinya bir yagle kuyruktur; yiyebile-
ne agk olsun. Diinya bol olmus neye yarar, pabug
dar olduktan sonra. Diinyada tasasiz bas bostan
korkulugunda bulunnr. Diinya dort (kirk) kulplu
bir kazan, bir kulpundan tut da kazan. Diin-
ya gengten gence, dingten dince. Diinya iki kapil
handar. Diinya mal: diinyada kalir. Diinyanin
ki bagsi (uen) bir (araya) gelmez. Diinyanin neu
uzun(-dur). Diinya dliimli, giin aksamls. Diinya
(Peygamber) Siileyman’a bile kalmanns. Diinya
tiikenir, yalan tiikenmez. Diinyay: sel bassa drdede
vez gelir. Diinyay: umutla yemisler. Etme bulma
diinyast. Gegim diinyast. In kalk (k) diinyas:.
Ravanoz dipli diinya. Seraskere dana giittiiren
diinya. Tabaga sorarsan diinyada fena koku ol-
maz. Lenginin iki diinyas: da mamurdur.” (Ak-
soy, 2010)

atasOzleri, deyimler, kelamikibarlar da eklenirse
diinyanin kag bucak oldugu, bilmem tam olarak an-
lasilabilir mi?

Dilimin smmarlar: diinyamn smarlaride, diyen kist
bu durumu ne kadar veciz ifade etmistir. Simdi
kendimize sunu sorabiliriz: Acaba benim diinyam
ne kadar genis?
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